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Programmation via le pack software A-Link Plus ?Pg R AS

Apres avoir installé et démarré le logiciel A-Link, un Opérateur et un mot de passe seront demandés.
D’usine, ces deux paramétres sont ‘ADMIN’ et peuvent bien slr étre changés.
Attention : entrez ADMIN en majuscule !

’Idenﬁﬁca‘tiun IE'
Clparat, AN
By 2
Mt passe pelciciok
0] Annul. ‘
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Aprés avoir entré le code d'accés, vous obtenez le menu général du logiciel A-Link Plus

@& A-Link Plus - ADMIN O | ]

Fichier Affichage(V) Client(U) Utilisateur  Aide(H)

O | |

------ ﬁ Mon groupe de clients Mom du client Mumére client | Type de centrale | Version du firmware Heure de création Derniére medification
&, Test ANPI 0001 ANMAXA000 1.01 2013-04-08 14:28:17  2013-04-26 14:45:34
&, Showroom RAS 0002 AMAXA000 113 2013-05-3011:17:23  2014-11-18 02:07:19
& Showroom RAS Vergaderzaal 4000 AMAXA000 Firmwareversie 0.31 2013-07-0514:22:00  2013-11-04 16:39:39
& Demokoffer 0003 AMAXA000 Firmware versie 1.01 2013-10-1111:37:36 2013-10-1111:41:30
& Kopie van Demokoffer 0000 AMAXA000 Firmwareversie 1.01 2013-11-2211:50:00  2014-11-18 08:47:16
£ Valeurs Usine 8888 AMAXA000 2013-12-0909:49:12  2013-12-0909:49:12
£} standaard voorbeeld AMAX4000 opleiding 1111 AMAXA000 1.01 2013-12-0909:50:21  2013-12-10 14:54:21
& Master keypad voorbeeld AMAX4000 opleiding 1112 AMAKA000 Firmwareversie 1.01 2013-12-09 09:59:30  2013-12-09 10:04:09
&, Base example formation AMAX4000 10000 AMAKA000 Firmwareversie 1,01 2013-12-0910:04:46  2013-12-0910:05:33
&, Clavier Maitre example formation AMAXA000 10001 AMAKA000 Firmwareversie 1,01 2013-12-0910:07:36  2013-12-09 10:08:26
&, Test A-link 000006 ANMAXA000 2014-05-2213:29:21  2014-05-2213:37:18
&, AMAX TECHNIEK 1 AMAXA000 Firmware versie 1,20 2013-10-0213:53:09  2014-05-22 14:14:03
& AMAX APPARTEMENT SHOWROOM 2 AMAXA000 Firmware versie 1.20  2014-02-2515:4518 2014-04-09 16:58:22
& Test connectie Techniek 3 AMAXA000 Firmware versie 1.20 2014-05-2210:20:35  2014-05-2210:21:13
& Test Wouter 6666 AMAXA000_V1.3  Firmware versie 1.31 2014-11-18 09:16:05  2015-03-24 08:55:44
& Fabriekswaarden 1234456789 AMAX4000_V13  Firmware versie 131 2015-03-24 14:04:29  2015-03-24 17:16:41
B Test versie 141 0004 AMAX4000_V14 140 2015-03-2711:03:22  2015-04-1511:25:39

AN
Si des fiches clients AMAX4000 ont déja été
créées, vous les retrouvez ici.

S'il s'agit d’'une nouvelle installation du logiciel A-
Link Plus, cette liste sera vide.
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Vous devez définir une seule fois sur quel port COM du PC vous souhaitez effectuer chaque connexion locale a I'aide du
logiciel A-Link Plus.

En cas de connexion USB entre la centrale AMAX4000 et le PC, un port COM virtuel sera créé cété PC .
Pour vérifier quel port COM virtuel votre PC utilise pour cela, vous pouvez faire comme suit:
Tout d'abord, connectez le systéeme AMAX4000 via un cable USB au PC!

Open
‘::f' Manage 4
Map network drive_.

Disconnect network drive_.

Create shortcut
Delete

Rename

Properties

Cliquez avec la touche droite de la
souris sur 'option ‘Computer’. Le
paramétre ‘Computer’ se retrouve
aussi via le bouton Windows.
Sélectionnez ensuite ‘Properties’.

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk | www.rassecu rity.com




Programmation via le pack software A-Link Plus
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w
ot |;B=i » Control Panel b All Control Panel tems  § System

Control Panel Home . P .
View basic information about your computer

@' Device Manager Windows edition

. - . .
Remote settings Windows 7 Professional

@ System protection ight © 2009 Microsoft Corporation. All rights reserved.

@' Advanced system settings

Get more a new edition of Windows 7

Sélectionnez ‘Device

Manager'.
System
Manufacturer: Hewlett-Packard
Model: HP EliteBook 8560w
Rating: a Your Windows Experienc
Processor: Intel(R) Core(TM) i7-2630QM CPU

Installed memory (RAM):
System type:

12,0 GB
G4-bit Operating System

Pen and Touch:

Computer name, domain, and workgroup settings

See also Computer name:

Action Center Full computer name:

Windows Update Computer description:

Performance Information and Domain:
Tools

Windows activation

Mo Pen or Touch Input is available for this Displ

dex needs to be refresh

= [ 43 || seeren conset paner 2|

K2
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Finalement, vous obtenez sous le menu ‘Ports’ un apergu de tous les ports

USB.
Dans cet exemple, COM20 est le port virtuel qui peut étre utilisé pour la
communication entre le PC et 'TAMAX4000.

Sivous n’en étes pas certain, déconnectez et reconnectez le cable USB. Vous

devez ainsi voir le port COM virtuel disparaitre de la liste et ensuite
réapparaitre.

L

EMMBW
File Action \View Help

&= @ HEl &

4 {28 RASNB253

> E Batteries

12 Biometric Devices
Computer
Dizk drives
Displzy adaptars
DWD/CD-ROKM drives
Humazan Interface Devices
IDE ATA/ATAPT controllers
IEEE 1334 Bus host controllers
Im=ging devices
Keyboards
> @ Memaory technology driver

Mice and other pointing devices

> l:lm:l Meodems

D dled) S1-400 i

W

\ + l: Menitars
\ 5 F Network adapters

a4 T3 parts (COM & LPT)

i YT Communications Port (COMIL)

ECP Printer Port (LPTL)

USB Communications Port (COM20)
Processors

_'."P Security Devices

---f‘| Sound, video and game controllers

> M System devices

8-

"

Universzal Serizl Bus controllers
USE Virtuzlization
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Maintenant que vous savez quel port COM virtuel le PC utilise, vous devez le définir une seule fois dans le logiciel A-Link
Plus via la méthode suivante:

-
& A-Link Plus - ADMIN

=NR=N X

Fichier] Affichage(V) Client(U) Utilisateur  Aide(H)

Sauvegarder les données(B)
Sauvegarde client sélectionné

Restaurer les dennées

Irnprimer...

Apercu avant impression
Exporter les données

Information installateur

Paramétres de communication
Enregistrement
fermeture

Quitter(X)

correct.
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Chaine d'enr. modem

Tent. =i e

o
|
My | Gy
nt Numeére client | Type de centrale | Version du firmware Heure de création Derniére modification |
I 0001 AMAKA000 101 2013-04-08 14:28:17  2013-04-26 14:45:34
m RAS 0002 AMAKA000 113 2013-05-3011:17:23  2014-11-18 09:07:19
m RAS Vergaderzaal 4000 AMAKAD00 Firmwareversie 0.31 2013-07-0514:22:00  2013-11-04 16:39:39
fer 0003 AMAKA000 Firmware versie1.01  2013-10-1111:37:36  2013-10-11 11:41:30
Demokoffer 0000 AMAKAD00 Firmwareversie 1.01 2013-11-2211:50:00  2014-11-18 08:47:16
sine 2888 ( P ire d ati
i voorbeeld AMAX4000 opleiding 1111 S
pad voorbeeld AMAXAD00 opleiding 1112
nple formation AMAX4000 10000 E
aitre example formation AMAX4000 10001 /
k 000006
CHNIEK 1
Adresse [P loc. 10101.30 | Partlocal 77an
PARTEMENT SHOWROOM 2 | J
ectie Techniek 3
r er 6666 COm1 v
& Fabrickswaarden 1234456789 )
£, Test versie 141 0004 haine modem \WTEOGOBO
/
/ Chaine num. modem |DT
L
Chaine rép. modem |-"-\
Chaine de déconn. modem |HE|
Définissez ici le port COM virtuel Détect, parts porteuss [200

52=43 5B=2 57=100 58=2
59=2 510=100 <0 M1

—

Quit |
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Vous devez ensuite créer un nouveau client dans le logiciel A-Link Plus pour pouvoir lire les données du systéme
AMAX4000 dans la base de données A-Link Plus et pouvoir les traiter ultérieurement.

- '
@& A-Link Plus - ADMIN [E=REEE
—
Fichier Affichage(V) [Client(U) | Utilisateur Aide(H) I
DK . Mouveau groupe de clients
------ Eﬁ n groupe de Nouveau client(M) MNumeéro client | Type de centrale | Version du firmware Heure de création Derniére modification
. : 0001 AMAKA000 1.01 2013-04-08 14:28:17  2013-04-26 14:45:34
Quvrirun client 0002 AMAX4000 113 2013-05-3011:17:23  2014-11-18 09:07:19
Supprimer un client(D 4000 AMAKA000 Firmwareversie 0,31 2013-07-0514:22:00  2013-11-04 16:39:39
) 0003 AMAKA000 Firmware versie 1,01 2013-10-1111:37:36  2013-10-11 11:41:30
e 0000 AMAX4000 Firmwareversie 101 2013-11-2211:50:00 2014-11-18 08:47:16
E, Valeurs Usine 3888 AMAKA000 2013-12-0909:49:12  2013-12-09 09:49:12
\ & Standaard voorbeel 4000 opleiding 1111 AMAKA000 1.01 2013-12-0909:50:21  2013-12-1014:54:21
Master keypad voorb AX4000 opleiding 1112 AMAKA000 Firmwareversie 1,01 2013-12-0909:59:30  2013-12-09 10:04:09
ase example formati 10000 AMAKA000 Firmwareversie 1,01 2013-12-09 10:04:46  2013-12-09 10:05:33
E, Clazger Maitre example AMAXA000 10001 AMAKA000 Firmwareversie 1,01 2013-12-0910:07:36  2013-12-09 10:08:26
E, Test ANink 000006 AMAKA000 2014-05-2213:29:21  2014-05-2213:37:18
E, AMAK TECHMIEK AMAKA000 Firmware versie 1,20 2013-10-0213:53:09  2014-05-2214:14:03
% AMAX APPARTEME Sélectionnez sous ‘Client(Uy AMAXA000 Firmware versie 1,20 2014-02-2515:4518  2014-04-09 16:58:22
Test connectie [PTR : ) AMAXA000 Firmware versie 1.20 2014-05-2210:20:35  2014-05-2210:21:13
E, Test Wouter l c’thlo.n NOUV?GEJ C“ent(M) O,u AMAXA000 V1.3 Firmware versie 1.31 2014-11-18 09:16:05 2015-03-24 08:55:44
[}, Fabrickswaarden | SElECtiONNEZ licOne danslaliste |o  amaxaoo0 Vi3 Firmwareversie131  2015-03-2414:0429  2015-03-2417:16:41
&, Test versie1.41 des raccourcis. AMAK4000_ V14 140 2015-03-2711:03:22  2015-04-1511:25:39
L - oy
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L'écran suivant s’affiche et vous devez compléter les données générales:
( @ A-Link Plus - ADMIN L= | E et

Fichier Affichage(V] Client(U) Utilisateur Aide(H)

Groupe clients IMon groupe de clients LI
Murnéra client Iggg5 Mam du client ITest wersion 1.40
Code post. client IBEDD Corkact client I
Numéro 1€}, contact |056363740 Entrez un numeéro de client qui peut

étre constitué de combinaisons de 8
10 chiffres maximum.
Adresse du client IBrugsesteenweg 257 ATTENT|ON, ce numéro de client

Wille du client ICQu[t[ai

Evénsment dhisto rigqus

) _ doit étre différent par fiche client
Date dinstalation: [16/04/2015 | dans la base de données

Murnéra bél. de la centrale IDEB‘I 23454]

Adresze P centrale I Part centrale I??Dg

[ Inhibition répondeur [~ 5TU connecté

Bloc-notes client

- A
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L'écran suivant s’affiche et vous devez compléter les données générales :

Conservez
ensuite les
données pour
créer la fiche
client dans la

base de données.

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |

R RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

.
&) A-Link Plus - ADMIN

[E=EEEE™)

Fichier Affichage(V) Client{U)

Aide(H)

e HE

Evénsment dhisto rigua

Type de centrale

Informations sur le client

Ab 22000
AMAX2100
AAXE10041.3
AMEAXET00 V1.4
AMAX3000
AhAX300041.3

RS a000 W A

AMAXA000

L )
140810

1483 10

|ICP-CC408E-CH_V1.10
|CP-CC488E-CH_\1.10
|CP-CC492E-CH_W1.10
ICP-CHS40-CHI_W1.00
ICP-CMS40-CHI_W210

ICP-CMS40-CH w220
ICP-CMS40-CHw2.30
ICP-CMSE-CHI_V1.00
ICP-CMSE-CHIVIAD
ICP-CMSE-CHIY1.20
ICP-CMSE-CHIV1.30
ICP-CMSE-CHIV40
ICP-CMSE-CHIZY1.00
ICP-CMSE-CHIV1A0
ICP-CMSE-CHIV1.20
ICP-CMSE-CHIV1.30
ICP-CMSE-CHIV.40
51614

S16.v20

51630

5404_4/10

40420

5406410

»

Heure dern madif I—

Dans I'onglet ‘Configuration de la
centrale’ sélectionnez
‘AMAX4000’ comme type de

m

S

centrale.
Faites votre choix selon le 9
firmware correspondant.
Actuellement v1.4

&) Sommaire O Emplacement
www.rassecurity.com
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L’écran suivant s’affiche :

P2

p
@ A-Link Plus - ADMIN

=E—

0 | B &

Fichier Affichage(V] Client(U)

Utilisateur  Aide(H)

=R

ﬂ Mon groupe de clients

Mom du client

Muméro client | Type de centrale

Version du firmware

Heure de création

Derniére modificat...

£ Test ANPI
& Showroom RAS

8, Showroom RAS Vergaderzaal

& Demokoffer

8, Kopie van Demokoffer
& Standaard voorbeeld AMAKX4000 opleiding 1111
& Master keypad voorbeeld AMAX4000 cpleiding 1112
E, Base example formation AMAX4000
E, Clavier Maitre example formation AMAX4000 10001

£ Test A-link
£ AMAX TECHMIEK

8, AMAX APPARTEMENT SHOWROOM
8, Test connectie Techniek

8, Test Wouter
& Fabriekswaarden
&, Test versie 1.40

[ rest verson 140

0001 AMAKAD00

0002 AMAKAD00

4000 AMAKA000

0003 AMAXAD00

0000 AMAXAD00
AMAKAD00
AMAKAD00

10000 AMAKADDD
AMAKADDD

000006 AMAKAD00

1 AMAKAD00

2 AMAKA000

3 AMAXAD00

G666 AMAXA000_VL.3

1234456789 AMAXA000 V1.3

0004 AMAXA000_V1.4

0005 AMAXA000_V14

101
113
Firmwareversie 0.31
Firrnware versie 1.01
Firrnwareversie 1.01
1.0
Firmwareversie 1.01
Firmwareversie 1.01
Firmwareversie 1.01

Firmware versie 1,20
Firmware versie 1.20
Firrnware versie 1,20
Firrnware versie 1.31
Firmware versie 1.31
1.40

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |

Nouvelle fiche client créée dans la base
de données.

Vous pouvez accéder a la
programmation de cette fiche client en
cliquant rapidement deux fois de suite
avec le bouton gauche de la souris.

2013-04-08 14:28:17
2013-05-30 11:17:23
2013-07-05 14:22:00
2013-10-11 11:37:36
2013-11-22 11:50:00
2013-12-09 09:50:21
2013-12-09 09:59:30
2013-12-09 10:04:45
2013-12-09 10:07:36
2014-05-2213:29:21
2013-10-02 13:53:00
2014-02-2515:45:18
2014-05-22 10:20:35
2014-11-18 09:16:05
2015-03-24 14:04:29
2015-03-27 11:03:22
2015-04-16 09:38:36

2013-04-26 14:45:34
2014-11-18 09:07:19
2013-11-04 16:39:38
2013-10-1111:41:30
2014-11-18 08:47:16
2013-12-1014:54:21
2013-12-09 10:04:09
2013-12-0910:05:33
2013-12-09 10:08:26
2014-05-2213:37:18
2014-05-2214:14:03
2014-04-09 16:58:22
2014-05-2210:21:13
2015-03-24 08:55:44
2015-03-24 17:16:41
2015-04-1511:25:39
2015-04-16 09:38:36

RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE
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Pour que les données du systeme AMAX4000 soient similaires a celles de votre fiche client, vous devez transférer ces
données du systeme AMAX4000 vers la fiche client A-Link Plus en procédant comme suit :

- ™y
@ A-Link Plus - ADMIN =
Fichier Affichage(V) Client(U) Utilisateur Aide(H)

e L&

Groupe clients IMon groupe de clients ;I

Muméro client IDDDE Maom du client ITest wersion 1.40
Code post. client |35Dg Cantact client I

Muméro tél. contact [D5E3E3740
| 11

Yille du client Icou[t[ai

Adresse du client IBlugsesteenweg 257

Date dinstallation |1B.-"D4.-"2015 vl Date de la dermiére I
maintenance

Sélectionnez
l'onglet ‘Lier’

Murnéra kel de la centrale |0551 23456

Adresse IP cenbale I Part centrale I?mg

[ Inhibition répondeur

Temps d'appel modem [Sec) IS Intervalle d'appelSec) |1 [

Bloc-notes client

e
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L’écran suivant s’affiche :

RAS
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P2

-
& A-Link Plus - ADMIN

o | B [ |

Fichier Affichage(V) Client(U) Utilisateur Aide(H)

T

Cliquez ensuite sur

Modéle de communication

Informations sur le clisnt

Configuration d= la

‘Connexion’ pour établir
une connexion locale.

\

Cannex. madem g
connexion rézeaulUDF)

LConnexion /I/

Attendre appel entrant |

centrals

Evénement dhisto Tigua

I Déconnesion automatique ap

o [Fleen AMAXADOD_WT 4
----- /] Information de zone

Zone 1<Etatlnconnu:
Zone 2¢EtatInconnu:
FEtatInconnu:
4<EtatInconnu:
BeEtatInconnus
E<Etatlnconnu:
F<EtatInconnu:
Zone B<EtatInconnu:
Zone S<Etatlnconnu:
Zone 10<Etatlnconus:
Zohe 11<Etatlncontu:
Zone 12<Etatlnconnu:
Zone 13<Etatlnconus:
-5 Zone 14<Etatincannus
-5 Zone 15<Etatinconnus
- Zone 16<Etatlnconmu:

T e [ Sortie 1<Etatinconnu

m

Tope : AM&XA4000_41.4
Yersion : lnconnu

Etat : Déconnecté

S élection fonction spéciale

gutes dinactivité

Sélectionnez ‘Connex
directe’ si vous souhaitez
programmer la centrale
localement via le cable USB.

- 12

Définir une nowvele heurs

- | Lancer fonction sélect. |

Charger depuis centrals |

Téléch, verz centrale(D) |

8
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L'écran suivant s’affiche :
r. A-Link Plus - ADMIN o[ D ) |

Fichier Affichage(V) Client(U) Utilisateur Aide(H)
D L&

Modéle de communication |Eonnex directe vl | Déconnesion I

Informations sur l= clisnt

4
Attendre gppel entrant |

Configuration d= la
[T Déconnexion autornatique apréz b minutes dinactivité

Lier

Evinament dhisto Tique 1 3

o [Fewen AMAKA000_V1.4

----- /] Information de zone Information systéme - J Le |ogicie| A-Link Plus a

1<EtatDésamers + Alal < hd s A000

T =

2 EtatInvalide> Versian: 140 maintenant une connexion

3¢Etatlnvalides Etat: Connecté <€— active avec le systeme
4<Etatlrvalide> AC Marmal

m

Zone G<Etatlrnvalide: Eatterie Mormal - AMAX4000 VOUS. POUVGZ
Zone B<Etatlmnvalidey o« | m b le vérifier par le biais de
Zone T<Etatlralide> divers facteurs
Zone 9<Etatlrvalides Sélection fonction spéciale )

i Zone 9<Etatnvalides
Zone 10<Etatinvalide: IDéfinir une nouvelle heure LI Lancer fonction sélect. |
Zone 11<Etat:Invalide>

i Zone 12<Etatlnvalide
-5 Zone 13¢Etatinvalides
Zone 14<EtatInvalide> o
- Zone 15<Etatlrvalides Téléch. vers central=(D] |
-5 Zone 16<EtatInvalides

Ervoil de la commande

Charger depuiz centrale |

"

4
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L'écran suivant s'affiche:
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Configuration dz la
cantrale

[T Déconnerion automatique aprés B minutes dinactivied

Lier

. Synchronisation centrale
Evwénsment d historiqus AT ¥ e

"Les données de la centrale et A-Link+ sont
différentes. Merci choisir parmi les options suivantes.

C & Réception des donndes de la cer D

" Erwvoi des données de AcLink Plus & k

-~ 3

m

@ A-Link Plus - ADMIN = @] B |
| Fichier Affichage(V) Client(l) Utilisateur Aide(H)
Maodéle de communication ICDnneH directe ;I | Déconnexion I
Informations sur lz clisnt
Attendre appel entrant |

Pour adapter les données du systéme
AMAX4000 avec votre fiche client, vous
pouvez cliquer sur ‘Réception des
données de la centrale’.

Toutes les données de programmation du
systeme AMAX4000 se retrouveront alors
dans votre fiche client.

1L}

™ Pag de mise &t \ Anaul. |

Zone 9<EtatInvalide>

Zone 10<Etat nvalider . . i i
Zone 11¢Etatinvalide | Si vous souhaitez transférer les données
Zone 12E1atlnvalider | 4o |5 fiche client vers le systéme

Zone 13<Etatlnvalide: .
Zone 14<Etatinvalides | AMAX4000, vous pouvez alors utiliser

Zane 15<Etatinvalide> [ 'option « Envoie des données de A-Link
. Zone 1E<EtatInvalides N .
P —TT— Plus a la centrale’.

Liaison inactive

Lancer fonction sélect. |

Charger depuis centrale |

Téléch. vers centrale(D) |

L

s
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L'écran suivant s'affiche pendant la procédure ‘Chargement des données’:

' ™
& A-Link Plus - ADMIN lulsl=) [

. i |
Fichier Affichage(V) Client(U) Utilisateur Aide(H)

N

Maodéle de communication

IEonnex directe - | | Déconnesion I

Informations sur l= clisnt

Attendre appel entrant |
Configuration d= la
centrals

[ Déconnesion automatique aprés 5 minutes dinactivité
Lisr
st dhitonas .| o

o [Fewen AMAKA000_V1.4
----- /] Information de zone Infarmation systéme
----- 2 Zohe 1<EtatDésamer: + Alal Type - AMAX4000 H

- Zonge 2<Etablreeslides Version - 1.40
57 Zone HEtatlnvalide>

m

Etat : Cormecté

- Zone 4<Etatlnvalide: AC Marmal
-5 Zone 5¢Etatinvalides Eatterie Momal -
57 Zone 6<Etatinvalider « m »

Zone T<Etatlralide>
-5 Zone 9<Eratlrvalides S élection fonction spéciale
57 Zone 9<Etatlrvalides
Zone 10<Etat nvalide:
Zone 11<EtatInvalide>
Zone 12<Etat:|nval?de> Charger depuis centiale |
Zone 13<Etat:Invalide:
Zone 14<Etat:Invalides L
Zone 15<Etat:Invalide: lickeohijvers oentiate(D) |

- Zone 16<Etatlrvalides

IDéfinir une nouvelle heure v| Lancer fonction sélect. |

Chargement des données

—————— ——
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Ala fin du chargement, le logiciel A-Link Plus donne les différences entre les données de la fiche client et celles du systéme

i ES B
ik
I
Données centrale diff. BDD.
Rempl. données BOD par données centrale 7
Hom du paramétie ‘aleur danz la baze de données aleur dans la centrale
[Config systémelMom du paramétre Langue Langue par défaut ancals
' |
Sélectionnez ‘Oui(Y)'si vous souhaitez Sélectionnez ‘Non’ si vous souhaitez
que les données de la fiche client soient annuler le chargement et garder
remplacées par les données du systéeme inchangées les données de la fiche client
AMAX4000. et du systéme AMAX4000.
4 ) m | »

[ o[> W | =

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk | www.rassecu rity.com
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RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

P2

g
& A-Link Plus - ADMIN

Fichier

Affichage(V] Client(U)

Utilisateur  Aide(H)

% @S

Informations sur le clisnt

Confizuration de la
trals

canf
Lisr

Ewénsment dhisto riqus

C'est seulement aprés avoir sélectionné

| i

‘Enr.(S)’ que les nouvelles données du
systeme AMAX4000 sont sauvegardées
dans la fiche client du logiciel A-Link Plus.

ex directe

o [Feer AMAX4000 W14

] Infarmation de zone

) Zone 1<EtatDészarmer: + Alal
10 Zohe 2<EtatInvalide>

5 Zone 3<EtatInvalides
4<EtatInvalide:
Ae¢EtatInvalide:

E<Etat:Invalide>

m

- Econnexion automatique aprés B minutes d'inactivié

Déconnexion I

Attendre appel entrant |

17

|nformation systéme

Type : AkAsA000
Wergion : 1.40
Etat: Connecté
AL Mormal
Batterie Mormal

i Zone T<Etatlnvalides
5 Zone 8<Etatinvalides
9¢EtatInvalide>

o Zone T0<EtatInvalide>
57 Zone 11<EtatInvalider
-5 Zone 12¢EtatInvalides
-5 Zone 13<EtatInvalides
+ Zone 14<EtatInvalide:
100 Zone 1B¢EtatInvalide:

S -5 Zone 16<EtatInvalides
1 [ m 3

Liaison inactive

< | T

Sélection fonction spécials

IDéfinil une nouvelle heure

Lancer fonction sélect. |

Charger depuis centrale |

Tél&ch. vers centralz(D) |

A

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

r ™
& A-Link Plus - ADMIN =] &

Fichier Affichage(V) Client{l) Utilisateur Aide(H)

T

Type de centrale M E4000 V1.4 LI Heure dem modi |2EI‘I 5-04-16 09:383:36

[=- Cammunication et rapport "
- Config R écepteur
Informations sur lz cliznt - Rappart prog
- Tps rapport de test
Lrmfmriina - Prog double IP

trale - Aioicés distant

- Optiotg A-Link Plus

- Config contre appel

- Muménn de téléphone domestique
- Mombre de zonkeries

[=]- Config codes 18
- Définir code utiizateur 1 - 16
- Définir cade utiizateur 17 - 32

\ Eonf!guraF!on coc!e ult!!!sa.teur 33 i iS N &) Sommaire ) Emplacement
\dy parametre | Waleur du parametre |
N\

Via I'onglet ‘Configuration de la centrale’
vous pouvez visualiser tous les
paramétres de programmation du
systéme AMAX4000 et modifier ce qui est
souhaité.

L A
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Programmation via le pack software A-Link Plus

P2

RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Vous pouvez ensuite modifier les paramétres souhaités dans la fiche client. Lorsque vous voulez envoyer les modifications

vers le systtme AMAX4000, vous devez entreprendre I'action suivante:

L
@ A-Link Plus - ADMIN

= | B [ |

Fichier Affichage(V) Client(U) Utilisateur Aide(H)

D L&

Modéle de communication

Informations sur l= clisnt

[T Déconnesion automatique aprés 5 minutes dinactivil

e AMAXA000_V1.4

Déconnexion

Attendre appel entrant |

] Infarmation de zone

ormation systéme

Q Zone 1<EtatDésamer: + Al
Zone 2<Etat|nvalide>

Type : AMAXA000
Werzion : 1.40

m_| »

= Zone 3<Etat: [rvali Etat: Connects
’ . , o one 44Etat; lide: AC Mormal
Sélectionnez 'onglet ‘Lier’ et pone 5gpetinvaide> Batterie Nomal
) <Etat: Invalide> < T

assurez-vous de disposer

Zone 7<EtatInvalide:>

S élection fonction spéciale

systéme AMAX4000

d’une connexion active avec le [rore 3<Etatinvalides

Fone <Etat Invalide>
one 10<EtatInvalide:

4

Liaison inactive

Zone 11<EtatInvalide:
Zone 12<Etat:Invalide:>
Zone 13<Etat:Invalide:>
Zone 14<EtatInvalide:
Zone 15<EtatInvalide:

Zone 16<Etat:Invalide:
I

IDéfinir une houvelle heure

=l

Lancer fonction sélect. |
Charger depuiz centrale |
Téléch. vers centrale(D) |

e

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500

Kortrijk |
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RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

P2

p
& A-Link Plus - ADMIN

=) E S |

Fichier Affichage(V) Client{l) Utilisateur Aide(H)

@B L&

todéle de communication

Informations sur lz clisnt

Configuration da la
cantrals

Lier

Evénsment dhisto riqus

Connex directe

[T Déconnexion automatique aprés 5 minutes dinactivité

[Ewee AMAKA000_Y1.4

o] Information de zone

m

Zone

1<Etat:Désarmers + Alal
2<Etatlrvalide>
3¢Etatlrvalide:
4<Etatlrvalide>
BeEtatlrvalide:
B<Etatlrvalides
V<Etatlrvalide>
B¢Etatlrvalide:
3<Etatlrvalide>
Zone 10<Etablrvalide:
Zone 11<Etatlnvalides
Zone 12<Etatlnvalides
Zone 13¢Etablnvalide:

D éconnexion I

Attendre appel entrant |

20

|rformation systéme

Type : Ak4000
WVersion : 1.40
Etat : Cornecté
AL Mormal

B atterie Mormal

I

<

Sélection fonction spéciale

IDéfinir une nouvelle heure

=

Lancer fanction sélact. |

Charger depuiz centrale |

Zome 14<Etatlrval
Zone 15¢Etatlrval

10 2one 16<Eratlrval
T

=

G

Liaison inactive

e

Pour adapter les données de la fiche
client avec le systeme AMAX4000, vous
pouvez cliquer sur ‘Téléch. vers
centrale(D)'.

Toutes les données de programmation de
la fiche client se retrouveront alors dans
le systéme AMAX4000.

| < Téléch. vers centrale(D] | >

/

-y
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L'écran suivant s'affiche pendant la procédure de ‘Téléchargement des données’:
(@ -tink Plus - ADMIN [ESREERT)

Fichier Affichage(V) Client(U) Utilisateur Aide(H)
€| HE

Modéle de communication |Eonnex directe j Déconnexion |

Informations sur lz cliznt

Attendre appel entrant |

Configuration d= la
I Déconnesion automatique aprés 5 minutes dinactivité

Lier
S . 21

s [Fesen AMAXA000 V1.4
""" | Information de zone Infarmation systérme -

g Zone 1<EtatDézamer: + Alal Type - AAXA000
- Zone 2<EtatInvalide: Wersian - 1.40

i Zone 3<Etatinyalide:

m

m

Etat: Connecté

5 Zore 4<Etatlrvalides AC Mormal
5¢Etat:Irvalide: Eatterie Marmal -
o Zone B<Etatlnvalide: 4 | m .
5 Zone 7<EtatInvalidss
a¢EtatIrvalides Sélection fonction spéciale
i Zone 9<Etatinyalide>
— )
- Zaone 10<EtatInvalide> |Définir uhe nouvelle heure ;I Lancer fonction sélect, |
- Zone 11<EtatInvalides

i Zone 12¢EtatImvealides ch .
[ . arger depuiz centrale
¢ Zone 13<Etatlreyalide: |

¢ Zone 14<Etatlnvalides
----- 55 Zone 15<Etatlrvalides
R : Zane 16<EtatInvalides
] [ 3

Téléchargement des donnees

W

A
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@ A-Link Plus - ADMIN = 8] % |
Fichier Affichage(V) Client(U) Utilisateur Aide(H)
€ UE
Miodéle de communication ICDHHBH directe ;I Connexion |
Informations sur lz cliant
Attendre appel entrant |
Confizuration d= la
centesle [T Déconnexion automatique aprés 5 minutes dinactivieé
Lier
Evénementd'histu:ique
A-Link Plus 22
~ B . .
Téléchargement depuis la centrale réussi.
Connexion interrempue.
o
Zore S<Etatinconnus Aprés un processus de téléchargement,
""" Zone 10¢EtatInconnuy la liaison entre le logiciel A-Link Plus etle fre= forcion sei=ct |
Zone 11<EtatInconnu: .
Zone 12¢EtatInconnu: SySteme AMAX4000 est ai0er depuis centrale |
T Zone 13<Etatinconnu> automatiquement interrompue et le —
""" fil§ Zone T4<Etatinconnu> message suivant s'affiche sur votre ech vers cenioleD) |
Zone 15<EtatInconnu: 3
i Zone 16«<EtatInconnu: ecran.
4 1] *
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Programmation via le pack software A-Link Plus

Explications des principaux parametres de programmation AMAX4000 via le software A-Link Plus

Type de centrale

[Maie4000 1.4 ~]

- Commurication et rappart
- Config codes

- Configuration zone

- Config clavier/zone |
L Zone de clavier
Mom partition
tempo entrée, zortie
- Config systéme

- Calendrier

- zortie maitre

- RF maitre

Vous pouvez définir ici si la Partition 1
doit étre commune & une ou plusieurs
autres partitions

&) Sommaire

R RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Heure dem madi [2015:04-16 03:38:38

) Emplacement

23

/

Maom du paramétre

| Waleur du paramétre

Partition commurne =

Tonalité d'alarme clavier

I.-'-‘-.uc:un

Tempo d'e

. . SUIVRE PARTITION 2
|ndication

R étraéclan

Yerrouillag Partition 2
BUREAUX

Partition 1
ENTREE

Suivre partition 2
Suivre partition 2-3
Suivre partition 2-4
Suivre partition 2-5
Suivre partition 2-6
Suivre partition 2-7
Suivre partition 2-3
Suivre partition 2-9

SUIVRE PARTITION 2 - 4

Partition 2
BUREAUX

Partition 3
MAGASIM

Partition 4

PRODUCTION

Partition 1
ENTREE

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Explications des principaux parametres de programmation AMAX4000 via le software A-Link Plus

Type de centrale IgMﬁanm_w 4 | Heure dern madift 5018 0478 09.38. 36

- Communication et rappart
- Config codes
-~ Configuration zone

® Config clavier/zone

- Mom partition
L. tempa entrée/sortie
- Config spstéme
- Calendrier
- gortie maitre
- AF maitre

24

Parametre qui détermine si les conditions d’'alarme doivent étre audibles via le
ronfleur de chaque clavier ou étre silencieuses.

Activé =  Le ronfleur indique la condition d’alarme sur chaque clavier
Désactivé =Le ronfleur des claviers n’est pas commandé

; ) Sommaire {2} Emplacement

Mom du paramétre

| Waleur du paramé}/ I

Fartition commune

Tonalité d'alarme clavier

Tempo d'entrée audible en mode partiel

Indization alarme en made armé partiel
Retroéclarage LCD clavier pendant tempo d'entrée
Werrouillage du clawier

Activé

Désactivé
Achive Valeur qui correspond au nombre de tentatives d'entrée d'un code non connu,
Activé aprés quoi le clavier sera bloqué pendant 3 minutes.

10 Plage de programmation de 00 a 15 tentatives ; 00 = aucun blocage clavier

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |
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1 1
E Type de centrale [ ncanon v ] Here dem modit (50150416 09.32:38 E
: (- Eammunication et rapport :
1| B Config codes 1
: = Configuration zone :
1 i Aot Asuppr Zone 1- 16 |
1 Ajoutdsuppr Zone 17 - 32 1
: Ajoutdsuppr Zone 33 - 48 :
1 Ajout/suppr Zone 49 - B4 1
| ‘Fonction zone’ représente plusieurs exemples de types de détection. |
1| B Config clavier/zone .y . N L |
1| & Corfig systéme 16 différentes fonctions de zone peuvent étre configurées. .
! | @ Calendier Dans une seconde phase, un type de fonction de zone sera attribué a !
| B sortie maitre chacune des 64 zones du systéme AMAX4000. 1
: - AF maitrs oo O Emplacement : 25
: n” de Fonction | Mon[pour référence seulement] | Type de zone | ﬁw/ /«rﬁg:arillona’... | Compte dimp... | Blocage .. | DEOLZ.. | Rappoart &tat z... | rapport non verfigs zo... | M Dome... | Temps .::
: 0 Iratiliz& Dézactivé D ézactivé £ fiois DEOL Destination du...  Désactivé Domd [2.. 3 :
11 fMeer les deus  Désactivé Désactivé £ fois DEOL Destination du...  Désactivé Dom1[2.. 3 1
: 2 Autorizer les deus Désactive D ézactivé £ fiois DEOL Destination du...  Désactivé Domd [2.. 3 :
3 Autorizer les deus Désactivé Désactiveé B foig DEOL Destination du...  Désactivé Dom1 (2. 3 \
14 Temmp inkér..  Autanizer les deus Désactivé Dézactivé B foiz DEOL Destination du...  Dézactivé Dom.1 (2. 3 1
: 5 Tempodez.. Auborizer lez deus  Désactive Dézactivé B foig DEOL Destination du...  Désactivé Dom.1 (2. 3 :
1| B Temp de sor...  Autonser les deur  Désactivé Désactivé B fiois DEOL Destination du...  Désactivé Domd [2.. 3 1
ez Temporize 2 Autoriger ler deus Désactivé Dézactivé B foig DEOL Destination du...  Désactivé Dom.1 (2. 3 1
: 2 Tempo intéri..  Autorizer les deus  Dészactivé Dészactivé B fois DEOL Destination du...  Désactivé Dam1[2.. 3 :
18 Tempode s..  Autonser les deux  Désactivé Dészactive £ fiois DEOL Degtination du...  Dégactive Dom.1 (2. 3 1
: 10 Temp de zor...  Autorizer les deus  Dészactivé [é&zactivé G faiz DEOL Destination du...  Désactivé Dam1[2.. 3 :
11 Suiveuse Autoriger les deus  Désactivé Dézactivé £ fois DEOL Destination du...  Désactive Domd [2.. 3 1
iz Suiveusze int..  Autanizer les deus  Désactivé Dézactivé B foiz DEOL Destination du...  Dézactivé Dom.1 (2. 3 1
: 13 24 heures Autoriger les deus  Désactivé Dézactivé £ fois DEOL Destination du...  Désactive Domd [2.. 3 :
1|14 Intéruptewr ... Autorizer les deus  Dészactivé [é&zactivé G faiz DEOL Destination du...  Désactivé Dam1[2.. 3 1
: 15 Intéruptewr .. Auborizer lez deus Désactive Dézactivé B foig DEOL Destination du...  Désactivé Dom.1 (2. 3 :
I« 1] [
L e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e E e e r e e e e e, e e e e, E E e, e, = = == = = === ———— - — 1
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Type de centrale

Abd 4000 1.4

Heure dern modit

2

2015-04-16 09:38:36

RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
: - Communication et rapport 1
| -- Config codes :
: = Configuration zone 1
1 b Ajoutfsuppr Zone 1-16 :
: - Ajout/suppr Zons 17 - 32 :
1 Ajout/zuppr Zone 33 - 48 Dans la col Tvoe d , !
| e Zone 4554 souez, paroncion de zone, |
1 _ , sélectionner un patron de détection a |
1| F Config clavierdzone : p .
: - Config systéme suivre. 1
1| [ Calendrier :
: [+ zortie maitre : 26
: [ RF maitre @& Sommaire :
1 .
: n”* de Fonction | Maon[paur référence seulement) | Tvpe de zone / Autariger armem... | Mode carnillond... | Compte dimp... | Blocage ... | DEOLZ... 1
1l | Futiliz& Autorizer les deus  Dészactivé Dészactivé G fais DEOL :
: 1 Inztantans Autoriser les deus  Désactivé Désactivé G fais DEOL :
: 2 Inztantanée inténeure Autonizer les deus  Désactivé Dézactivé E fois DEDOL 1
] Temporizé 1 Autonizer les deus Dészactivé Dézactivé E fois DEOL :
: 4 Temmp intérigure 1 Autonizer les deus  Désactivé Dézactivé G foiz DEOL 1
1| A Tempo de sarite 1 Autarizer lez deus  Dézactivé [ ézactivé G foig DEOL :
: F Temp de sortie intérieur 1 Autorizer les deus  Dészactivé Dézactivé E foig DEDOL :
17 |Tem|:u:uri$é 2 j Autorizer les deus D ésactivé [Dézactivé G faois DEOL 1
: g Inutilisé deus  Désactive Dézactivé E fois DEOL :
: q Instantané o — [deus  Désactivé Dézactive E faiz DEOL 1
V110 'Tmtantc‘!n?ﬁ Ikerieure |= | deusx  Désactivé Désactive E fais DEOL |
1 Temm mirioure 1 deus  Désactivé Désactive 6 fois DEOL |
1z Tempo de zorite 1 deur  Désactivé Dezactive G fois DEOL
: 13 Temp de sortie intérieur 1 deus  Désactive Désactivé G fois DEOL :
H 4 TemDonse 2 deus  Désactivé Désactivé £ fois DEOL
1|15 et deus  Désactivé Désactivé £ fais DEOL |
: ' ] '
-
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

* |nutilisé
Si une zone n'est pas utilisée, programmez celle-ci comme ‘Inutilisé’. Une résistance terminale n'est pas nécessaire et la
zone n'est simplement pas vérifiée.

* Instantané
Un type de zone ‘Instantanée’ fonctionne comme suit:

1. Mode désarmé 27
- Zone normale = Pas d’'action
- Zone activée = Pas d’'action

2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d’'action
- Zone activée = Condition d’alarme

3. Armé mode PRESENT
- Zone au repos = Pas d’'action
- Zone activée = Condition d’alarme

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk | www.rassecu rity.com
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Fonctions de Zone / Types de Zone

* Instantanée intérieure
Un type de zone ‘Instantanée intérieure’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d’'action
- Zone activée = Pas d’'action

2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d’'action 28
- Zone activée = Condition d’alarme

3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d’'action
- Zone activée = Pas d’'action
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

 Temporisé 1 (2)
Un type de zone ‘Temporisé 1’ ou ‘Temporisé 2’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action

2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d'action 29
- Zone activée = Démarre le temps d’entrée 1 (ou 2)

3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Démarre le temps d’entrée 1 (ou 2)
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

 Tempo de sortie 1 (2)
Un type de zone ‘Tempo de sortie 1’ ou “Tempo de sortie 2’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action
2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d'action 30
- Zone activee = Démarre le temps d’entrée 1 (ou 2)

- Zone activée pendant le temps de sortie = le temps de sortie restant sera raccourci a 5 secondes
3. Armé mode PRESENT

- Zone normale = Pas d'action

- Zone activee = Démarre le temps d’entrée 1 (ou 2)

- Zone activée pendant le temps de sortie = le temps de sortie restant sera raccourci a 5 secondes
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

 Tempo intérieure 1 (2)
Un type de zone ‘Tempo intérieure 1’ ou ‘Tempo intérieure 2’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action

2. Armé mode ABSENT
-Zonenormale=  Pas d'action 31
- Zone activée = Démarre le temps d’entrée

3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

« Temps de sortie intérieure 1 (2)
Un type de zone ‘Temps de sortie intérieure 1" ou “Temps de sortie intérieure 2’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action
2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d'action 32
- Zone activée = Démarre le temps d’entrée

- Zone activée pendant le temps de sortie = le temps de sortie restant sera raccourci a 5 secondes
3. Armé mode PRESENT

- Zone normale = Pas d'action

- Zone activée = Pas d'action

- Zone activée pendant le temps de sortie = Pas d’action
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

* Suiveuse
Un type de zone ‘Suiveuse’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action
2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d'action 33
- Zone activée = Alarme directe, a moins qu’une zone retardée ait d’abord démarré le temps d’entrée.
Dans ce cas, la zone ‘Suiveuse’ est retardée pendant le temps d’entrée
3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Démarre le temps d’entrée
|déal pour un détecteur dans le hall d'entrée qui est activé lorsque vous descendez le matin pour
permettre d'accéder a l'unité de controle.
ATTENTION: il s’agit bien d'un contact magnétique (ou autre détecteur volumétrique) nécessaire
pour démarrer la temporisation d'entrée en cas d'un armement en mode ABSENT. Dans le cas
contraire, ce type de zone donne directement une condition d'alarme en cas d’'armement en
mode ABSENT !
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

« Suiveuse intérieure
Un type de zone ‘Suiveuse intérieure’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action
2. Armé mode ABSENT
-Zonenormale=  Pas d'action 34
- Zone activée = Alarme directe, a moins qu’une zone retardée ait d'abord démarré le temps d’entrée.

Dans ce cas, la zone ‘Suiveuse’ est retardée pendant le temps d’entrée
3. Armé mode PRESENT

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action
RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk | www.rassecu rity.com



SAFETY | SECURITY | SERVICE

Programmation via le pack software A-Link Plus '?Pg R AS

Fonctions de Zone / Types de Zone

24 heures
Un type de zone '24 heures’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Alarme directe

2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d'action 35
- Zone activée = Alarme directe

3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Alarme directe
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

* Interrupteur a clé AWAY Toggle
Un type de zone ‘Interrupteur a clé AWAY Toggle’ fonctionne comme suit:

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Par une impulsion d’activation sur cette zone, la partition attribuée sera armée en mode ABSENT
REMARQUE:
- Cette action est enregistrée en tant qu'utilisateur 254 36
- Larmement sera uniquement effectuer en mode ABSENT
- Larmement ne tiendra pas compte des zones qui ne sont pas au repos au moment de I'armement et du temps de
sortie MAIS les zones doivent bien étre au repos a I'expiration du temps de sortie car celles-ci sont a nouveau
controlées.
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

* Interrupteur AWAY on/off
Une zone de type ‘Interrupteur AWAY on/off’ fonctionne comme suit:

- Zone normale = La partition attribuée est désarmee
- Zone activée = La partition attribuée est armée en ABSENT
REMARQUE:
- Cette action est enregistrée en tant qu'utilisateur 254 37
- Larmement sera uniquement effectuer en mode ABSENT
- Larmement ne tiendra pas compte des zones qui ne sont pas au repos au moment de I'armement et du temps de
sortie MAIS les zones doivent bien étre au repos a I'expiration du temps de sortie car celles-ci sont a nouveau
controlées.
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Fonctions de Zone / Types de Zone

* Interrupteur a clé momentané STAY
Un type de zone ‘Interrupteur a clé momentané STAY’ fonctionne comme suit:

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Par une impulsion d’activation sur cette zone, la partition attribuée sera armée en mode PRESENT
REMARQUE:

- Cette action est enregistrée en tant qu'utilisateur 254 38

- Larmement sera uniquement effectuer en mode PRESENT

- Larmement ne tiendra pas compte des zones qui ne sont pas au repos au moment de 'armement et du temps de sortie
MAIS les zones doivent bien étre au repos a I'expiration du temps de sortie car celles-ci sont @ nouveau controlées.
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Fonctions de Zone / Types de Zone

* Interrupteur a clé On/Off Stay
Une zone de type ‘Interrupteur a clé On/Off Stay’ fonctionne comme suit:

- Zone normale = La partition attribuée est désarmee
- Zone activée = La partition attribuée est armée en PRESENT
REMARQUE:
- Cette action est enregistrée en tant qu'utilisateur 254 39
- Larmement sera uniquement effectuer en mode PRESENT
- Larmement ne tiendra pas compte des zones qui ne sont pas au repos au moment de I'armement et du temps de
sortie MAIS les zones doivent bien étre au repos a I'expiration du temps de sortie car celles-ci sont a nouveau
controlées.
RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk | www.rassecu rity.com



Programmation via le pack software A-Link Plus ?Pg R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

* 24H panique
Un type de zone '24H panique’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Alarme panique directe (sonore ou silencieuse selon un paramétre supplémentaire a définir
ultérieurement)
2. Armé mode ABSENT 40
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activee =  Alarme panique directe (sonore ou silencieuse selon un parametre supplémentaire a définir
ultérieurement)
3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Alarme panique directe (sonore ou silencieuse selon un paramétre supplémentaire a définir
ultérieurement)
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Fonctions de Zone / Types de Zone

* Incendie 24 heures
Un type de zone ’Incendie 24 heures’ fonctionne comme suit:

1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Alarme incendie directe

2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d'action 41
- Zone activée = Alarme incendie directe

3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Alarme incendie directe
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Fonctions de Zone / Types de Zone

 Incendie 24 heures avec vérification

IMPORTANT: Uniquement d’application sur Zone 1 avec des détecteurs incendie de 2 fils

42
I
! ‘J
FCP-0320 + MS400 FCP-0320 + MS400
Optische branddetector met sokkel Optische branddetector met sokkel
Détecteur de fumée optique avec socle Détecteur de fumée optique avec socle
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Fonctions de Zone / Types de Zone

* Incendie 24 heures avec vérification
Un type de zone ‘Incendie 24 heures avec vérification’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action

- Zone activée = En cas d’ 1¢ activation, le systtme AMAX4000 va interrompre I'alimentation du détecteur 2 fils
durant 10 secondes. Ensuite, 'TAMAX4000 lance un décompte de 2 minutes. Si endéans ces 2
minutes, une 2°m¢ activation se produit sur cette zone incendie le systeme considérera cela 43

comme une véritable (vérifiée) alarme incendie.
2. Armé mode ABSENT
- Méme comportement qu’en Mode désarmé
3. Armé mode PRESENT
- Méme comportement qu’en Mode désarmé
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Fonctions de Zone / Types de Zone

* Autosurveillance
Un type de zone 'Autosurveillance’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Alarme sabotage
2. Armé mode ABSENT
-Zonenormale=  Pas d'action 44

- Zone activee =  Alarme sabotage
3. Armé mode PRESENT

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Alarme sabotage
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Fonctions de Zone / Types de Zone

 Contact a péne
Un type de zone 'Contact a péne’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action

- Zone activée = Une zone activée NE permet PAS d’armer le systeme
Cela permet par exemple de vérifier I'état fermé d'un cylindre car I'armement du systéme est
seulement possible si le verrou est vraiment ferme. 45

N'oubliez pas de désactiver les options ‘Autoriser Inhibition’ et ‘Autoriser armement forcé’ pour
cette fonction de zone.

2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée =  Pas d'action

3. Armé mode PRESENT

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action
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Fonctions de Zone / Types de Zone

« Défaillance externe
Un type de zone ‘Défaillance externe’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Condition de défaut (autre affichage et rapport que pour une condition d'alarme)

2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d'action 46
- Zone activée = Condition d’alarme, mais condition de défaut pendant le temps d’entrée / de sortie

3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Condition d’alarme, mais condition de défaut pendant le temps d’entrée / de sortie
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Fonctions de Zone / Types de Zone

« Alarme technique
Un type de zone ‘Alarme technique’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Condition d’alarme technique (autre rapport que pour une condition d'alarme)

2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d'action 47
- Zone activée = Condition d’alarme technique (autre rapport que pour une condition d'alarme)

3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Condition d’alarme technique (autre rapport que pour une condition d'alarme)
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Fonctions de Zone / Types de Zone

* Réinitialiser
Un type de zone ‘Réinitialiser’ fonctionne comme suit:
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activee = Effectue un reset du systéme
(Effacement d’alarme, sabotage et mémorisation de défaut sur les unités de commande)

2. Armé mode ABSENT 48
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action

3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = Pas d'action

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk | www.rassecu rity.com



Programmation via le pack software A-Link Plus l?pg R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonctions de Zone / Types de Zone

 Rapport instantané
Un type de zone ‘Rapport instantané’ fonctionne comme suit :
1. Mode désarmé

- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = PAS de condition d’alarme audible; UNIQUEMENT rapport

2. Armé mode ABSENT
- Zone normale = Pas d'action 49
- Zone activée = PAS de condition d’alarme audible; UNIQUEMENT rapport

3. Armé mode PRESENT
- Zone normale = Pas d'action
- Zone activée = PAS de condition d’alarme audible; UNIQUEMENT rapport
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X

Type de centrale

A AF4000_41.4

Dans la colonne ‘Autoriser armement forcé/inhibition’, vous pouvez par fonction de zone définir si :

{1 (-]

- Communication et rapport

- Config codes

- Canfiguration zane

- djoutzuppr Zone 1 - 168
- Ajout/suppr Zone 17 - 32
- djout/zuppr Zone 33 - 43
- djout/suppr Zone 49 - B4

- Fonction zone

- Une zone qui n’est pas en repos lors de la commande d’armement peut étre armée de force
- Une zone peut étre exclue avant une commande d’armement

- Les deux fonctions doivent étre d’application

- Aucune fonction ne peut étre appliquée (zone ne peut JAMAIS étre exclue)

REMARQUE: en cas d'utilisation de I'option ‘Autoriser armement forcé’.
Une zone qui n’est pas en repos lors de la commande d’armement peut étre armée de force.

1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
1 i - 1
! g Em:!g C'a‘t’fe” 20ne MAIS Ia zone est & nouveau conirolée dés que cette zone revient en repos, MEME aprés lexpiration | 1

- Config systéme .
' &3 Calenchier du temps de sortie. !
I | [#- sortie maitre 1
' | & AF maite 4\/ . 1
1 ® Sommaire O Emplacemert 1 50
1 1
: n” de Fonction | Hon[pour référence seulement) | Type de zone | Avtarizer armement forcédinhibition | tdode carillan,... | Compte dimp... | Blocage . | DEOLZ. 1
o I mutilizé Autoriser les deus Dézactivé Dézactivé E fois DEOL :
A |nstantang Autoriger les dewus Dézactivé Dézactivé E foiz DEOL 1
: 2 |hstantanée inténeure Autorizer les deus Dé&zactivé Dé&zactivé E foiz DEOL 1
1|3 Temporizé 1 |.t’-‘-.utnlisel les deus ﬂ Dégactive Dézactive E foiz DEOL :
: 4 Temmp intérieurs 1 Dézackivé Dészactivé Dé&zactié E foiz DEOL 1
115 Tempo de sorite 1 Autarizer armement farcé Désactivé Désactivé £ fois DEOL :
1B Termp de sartie intérieur 1 .&utonr '”':' Diégactivé Désactivé E fois DEOL
: 7 Termpa intérieurs 2 HIREEE Dézactivé Dézactivé G foiz DEOL 1
1|8 Tempo intérieurs 2 Autorizer les deus Dégactive Dézactive E foiz DEOL :
: 9 Tempo de sortie 2 Autorizer les dews Dé&zactivé Dé&zactivé E foiz DEOL 1
|10 Temp de zortie intérewr 2 Autoriger les dewus Dégactive Dézactive E foiz DEOL :
1 Réinitializer Autariser les deus Dészactivé Désactivé E fais DEOL
: 12 Suiveuse intérieure Autorizer les deus Dészactive Dézactivé E fois DEOL 1
1| 13 24 hevres Autoriger les dews Dézactivé Dézactivé E foig DEOL :
14 |rtérupteur & clé AWwAY Taggle Autarizer les deus Dézactivé Dézactivé E fais DEOL 1
: 15 | ntErupteur Ahway ondoff Autorizer les deus Dégactive Dézactive E foiz DEOL :
1
IR e——| oo :
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2

Heure dern modif

- Communication et rapport
- Config codes
- I:_aniguratinn zoheE

i Bjoutfzuppr Zone 1 - 16
Ajoutdzuppr Zone 17 - 32
Ajout/suppr Zone 33 - 48

2015-04-16 03:35:36

Dans la colonne ‘Mode carillon/alarme silencieuse’, vous pouvez définir par fonction de zone si :
- Une zone doit oui ou non générer une alarme SILENCIEUSE

i Ajoutdsuppr Zone 43 - B4

| Fonction zone

- Une zone doit étre controlée lors de I'activation du Mode Carillon (Mode Carillon : le ronfleur du

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1| B Corfig clavier?

H- Config clavier/zone . . P , , .

: i Ennfig systéme clavier donne un avertissement de I'activation d’une zone en mode désarmeé)

| . R , .

t | B Calendrier Une combinaison de ces deux paramétres est également possible.

: [+ sortie maitre 51

! - RF maitre @ Sommaire O Emplacement

I 1

: n” de Fonction | Mon[pour référenc. .. | Type de zone | Autorizer armement forcad... | tode carillon/alarme silencieuse | Compte d'imp... | Blocage ... | DEOLZ... | Rappi

1|0 Irutilizé Autonger les deus Dézactivé Dézactivé E foiz DEOL Destir:

: 1 Instantane Autonizer les deus Désactive Désactive E foig DEOL Destil:

1|2 Instantanée intérsure Autanizer les deu D ésactive Désactivé E foiz DEOL Destiy

: 3 Tempaorizé 1 Autorizer les deus |Désactivé ﬂ D ézactivé G fois DEOL DESliI:

14 Temmp intérigure 1 Autorizer les deus G foig DEOL Drestin

18 Tempo de sorite 1 futorizer les deux Alarme silencisuse £ foiz DEOL Destit

: 5 Temp de sortie intéreur 1 Autaniser les deun 'Elnl':llle Ca”"'ljn enci G foiz DEOL Diestin

7 Tempo inténeurs 2 Autonger les deus e e SEENEIEUIe CrETaCTTE E foiz DEOL Destir:

: 8 Tempo intérieurs 2 Autorizer les deus Dézactivé [ézactivé G fois DEOL Destin

1|3 Tempo de sortie 2 Awtaoniser les deus D ésactivé D ésactivé B fois DEOL Destir:

: 10 Temp de sartie intérieur 2 Autorizer les deus D ézactivé D ézactivé G fois DEOL DESliI:

111 R &initializer Autorizer les deus Désactive Désactive G foig DEOL Drestiy

: 12 Suiveuze inkéreure Autoriger les deus Dézactivé Dézactivé E foiz DEOL DESliI:

113 24 heures Autonizer les deus Désactive Désactive E foig DEOL Drestin

: 14 Intérupteur & clé AWAY Toggle  Autonizer les deus Dézactve Dézactve E fois DEOL Destil:

: 15 IntErupteur AWty ondoff Autorizer les deus Dézactivé [ézactivé G fois DEOL Destin
1

Hoa | 1 1

1
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Type de centrale

AMERAD00_1 4 =] Hewre dem modi (5075 04-15 093838

- Communication et rapport

- Config codes

- Configuration zone
Ajoutdsuppr Zone 1 - 16
Ajoutsuppr Zone 17 - 32
Ajoutdsuppr Zone 33 - 48
Ajoutdsuppr Zone 49 - 64

- Fonction zone

Dans la colonne ‘Compte d’impulsions zone’, vous pouvez par fonction de zone définir si une zone doit étre
activée un certain nombre de fois avant de générer une véritable alarme.
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! |
! 1
! 1
! |
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
! |
! 1
! 1
! 1
! 1
! 1
1

" T 7 y . . . . . . . 1
|| B Config clavier/zone Le temps, endéans lequel le nombre d’activations de la zone sélectionnée doit se produire, est 1
1| - Conlig systeme programmable dans un autre champ (voir plus loin) et réglable entre 1 et 999 secondes. '
: [#- Calendrier 1
1| - zartie maitre : 52
1 H- i
I FF maitre (& So ) Emplacement :
1
: n” de Fonction | Mon[pour référenc... | Type de zonhe Autonizer aimement forcéd. . | Mode carnllondalarme silencieuse | Compte dimplusions zahe | Blocage ... | DEOLE. . | 1
10 Inutilize Autonser les deus Désactive Désactive £ fois DEOL :
: 1 Instantané Autarizer les deux D ézactive Dézactivé £ Foiz DEOL 1
1|2 Instantanée intérieure Autarizer les deux Désactivé Dézactive £ fioiz DEOL :
: 3 Tempaorizé 1 Autarizer les deus D ézactivé |Désacti\-'é ﬂ £ foiz DEOL 1
1|4 Temmp inténeurs 1 Autonser les deus D ézactivé :
: L Tempo de zonite 1 Autonger les deux Dészactive 1
1| B Temp de sortie intérieur 1 Aukorizer les deus [ ézactivé :
: 7 Tempo intérieurs 2 Autoriger les deus [ ézactivé 1
1| 8 Tempo intérieurs 2 Autoriger les deus D ézactivé :
: 9 Tempo de zortie 2 Autanizer les deus D ézactivé 1
1|10 Temp de zortie inténeur 2 Autanizer les deus Dézactivé :
: 11 Fiéinitializer Autonger les deux Dészactive 1
1|12 Suiveuse intérieure Autarizer les deux D ézactive Dézactive £ foiz DEOL :
: 13 24 heures Autarizer les deux Dé&zactivé Dézactive £ Foiz DEOL 1
114 Intérupteur & clé &wWaY Togale  Autoriser les deus Désactiveé Dézactivé & foiz DEOL :
: 15 Intérupteur A4WwAY onsoff Autanizer les deus D ézactivé Dézactivé B foiz DEOL 1

1

1
RN m 1
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

T_','I:IE! IjE I:Er'ltrale I.&MMJ-DDD_II\'{-I 4 ;I HEL"E IjE”'I I'I'II:IIjlf IED-I 5":'4'1 E DSEBEE

- Communication et rapport

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

: 1

1

- Ajout/suppr Zone 17 - 32 i

Ajoutdzuppr Zone 33 - 48 !

- Ajout/zuppr Zone 43 - B4 !
‘. Fonchon zone ' 3

- Config clavier/zone !

- Config systéme !

- Calendrier !

- gortie maitre :

-BF maitre '

1

:

1

1

1

1

1

1

Mom du paramétre I YWaleur du paramétie

B0
B0

durée de comptage d'impulzionz zones [zec)
Délal zone raverzée

Le temps, endéans lequel le nombre d’activations de la zone sélectionnée doit se produire, est réglable ici
entre 1 et 999 secondes. D'usine, ce time est défini sur 60 secondes.
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| 1
: Type de centrale [ o000 v1.4 ] Hewre den modit [5015.04.16 09,35:36 i
1
: [+ Communication et rapport :
1| @ Config codes !
: =8 Configuration zone ) , e A L, .
. - Ajput/suppr Zone 1- 16 D’ans la coIonpeA Blocage zqne , vous pouvez définir si une zone, aprés avoir généré un certain nombre
: Ajout/suppr Zone 17 - 32 d'alarmes, doit étre temporairement exclues.
i Aijout/suppr Zone 33 - 48 Le compteur Blocage zone est pour chaque zone réinitialisé des que vous désarmez et a nouveau armez le
: Ajoutdsuppr Zone 49 - B4 systeme.
! Option ‘Durée d'alarme’ = Aprés I'activation d’'une condition d’alarme, la méme zone est & nouveau
1| B Config clavier/zone contrblée aprés I'expiration de la durée d’alarme.
: - Config systéme
I | - Calendrier :
: [#- zortie maitre : 54
: - RF mailre &) Sommaire :
1
: n*d.. | Maon[pour référen... | Tvpe de zo... | Autoriser amem... | Mode carnllontalarm... | Compte d'imp... | Blocage zone | DEOLZ... | Rapport état ... | 13
1o Irwtiliz& Autoniger les deus  Dézactive Désactive B foig DEOL Destination du... I:f
: 1 Instantané Autoniger les deus  Dézactive Désactive B foig DEOL Destination du... [
: 2 Instantané...  Autoriser les deus  Désactive Dézactive E foiz DEOL Destination du... D:
| 3 Temporize 1 Autonizer les dews Dézactive Dézactive G foiz | DEOL Drestination du... I::
: 4 Temmpint..  Autorizer les deus  Dézactivé Dézactivé Oy
1|5 Tempode... Autoriser les deus  Désactivé Dézactivé 1 foiz D:
: E Temp des..  Autoriser les deus  Désactivé Dézactivé g :2:2 [y
7 Tempointé. . Autonizer les deus Dézactive Dézactivé . .
: 2 Tempointé..  Autorizer les deux  Dézactivé Dézactivé [‘?;urrél?ig de lalarm DEOC Creshiinahion du. g
: q Tempode ... Autoriger lez deus  Dézactivé Dézactive E foiz DEOL Destination du... D:
1|10 Temp des..  Autorizer les deus  Désactivé Dézactivé £ foig DEOL Destination du... I::
: 11 Réinitializer  Autoriger les deus  Dégzactive Désactive £ foig DEOL Destination du... [y
11z Suiveuse .. Autoriger les deus  Dészactivé Désactive £ foig DEOL Destination du... I:f
: 13 24 heures Autoniger les deus Dézactive Désactive £ foig DEOL Destination du... D
: 14 Intérupteur...  Autorizer les deux  Désactive Dé&zactive B fois DEOL Destination du... D:
118 Intérupteur...  Autorizer les deux  Désactive Dé&zactive B fois DEOL Destination du... DI
: 1| 1 1
J 1
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RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |

1 1
1 . 1
! Type de centrale  [apoeeannn w14 =] Heure dem modit 5078 0418 033836 i
1
1
1| B Communication et rappart :
|| @ Corlfig codes — .
I | B Configuration zone Dans la colonne ‘DEOL Zone', vous pouvez définir si une zone fonctionnera selon le mode :
! - Ajout/suppr Zone 1 - 16 - Désactivé (1 résistance = contréle de I'ALARME uniquement)
Dol Ajoutdsuppr Zone 17 - 32 - DEOL (double résistance = controle de TALARME et du TAMPER)
1 o Ajout/suppr Zone 33 - 43
: - Ajout/suppr Zone 49 - B4 - NC = détection Normalement Fermé (sans résistance terminale)
i - NO = détection Normalement Ouvert (sans résistance terminale)
1| - Config clavier/zane Pour une zone non utilisée, il suffit d'attribuer a cette zone la partition 00 (voir plus loin dans la partie
|| B Config systéme programmation de zone)
1| - Calendrier .
: -- zortie maitre : 55
1 H .
: B RF maitre & Sommaire :
1
: nd... | Mon[pour réf. . | Type de zo... | Autorizer armenm... | Mode car... | Cormpte dimp... | Blocage zone | DEOL £one | R apport &tat z... | rapport nu:un:
: 1] Inutilizé Autonizer leg deux Désactivé  Désactivé E foiz DEOL Destination du...  Désactivé :
11 |ngtantans Autonizer les deus Désactiveé  Désactive E foiz DEOL Destination du...  Désactivé |
: 2 |ngtantané...  Autorzer les dews  Désactivé  Dészactivé G foiz DEOL Destination du...  Désactivé :
: 3 Temporizé 1 Autorizer les deus Désactivé  Désachivé Dézactivé |DEEIL j Destination du...  Désactivé :
1|4 Temmpint..  Autorger les dews  Désactivé  Désactivé E foiz Diézachive ivé
: 5 Tempode ... Autonzer les deus  Désactivé  Désachvé G fois : 2 :
: g Tempdes.. Autorserles deus  Désactivé  Dézactivé F foiz EESEWE pour TEOL e 1
1| 7 Tempointé...  Autorser les dews  Désactivé  Désactivé E foiz N0 ivé :
: a Tempo inté...  Autorzer les deus  Désactivé  Dészactivé G foiz EOC CTestinaton au... Desactive !
: q Tempode ... Autonser les deus  Désactivé  Désactivé G foiz DEOL Destination du...  Désactivé 1
110 Tempdez.. Autorizerles deur  Désactivé  Désactivé G faoiz DEQOL Destination du...  Dézactivé :
: 11 Réinitializer  Autorizer les deux Désactivé  Désactivé E foiz DEOL Destination du...  Désactivé :
112 Suiveuse .. Autorzer les deux Désachivé  Désactivé G fois DEOL Destination du...  Désactivé |
: 13 24 heures Autorizer les deus Désactivé Désactivé E foiz DEOL Destination du...  Dészactivé :
: 14 Intéruptewr. .. Autorizer les deus Désactivé  Désachivé G fois DEOL Destination du...  Dézactivé 1
1|15 Intéruptewr...  Autorser les dews Désactivé  Désactivé E foiz DEOL Destination du...  Désactivé :
1 1
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Tvpe de centiale [ a7y = Heure dem modi 5050416 09:38:36

- Communication et rapport

- Config codes

- Configuration zone
Ajoutdsuppr Zone 1 - 16
Ajoutdzuppr Zone 17 - 32

Ajoutdzuppr Zone 33 - 48

Ajout/zuppr Zone 49 - B4

- -

Dans la colonne ‘Rapport état zone’, vous pouvez définir si une zone doit oui ou non
envoyer des rapports et si c'est le cas vers quelle(s) destination(s).

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
I . .
I | [ Config clavier/zone
: [l Config spstéme
I | - Calendrier
: [+ sortie raitre 56
: B RF maitre *} Sommaire ) Emplacement
1
: B | Type de z.. | Autonzer aime... | Mode carll .. | Compte dim... | Blocage... | DEOL 2. | Rapport état zone | rappoit non verifiedz. | N‘:
1 Inutilizé Autorizer les deus  Dézactiveé Dézactive E foiz DEOL Destination du rapport 1 [secours 2, 2, 4) D ézactivé Dt:
: Ingtantané  Autorser les deus  Désactivé Dézactive E foiz DEOL Destination du rapport 1 [secours 2, 2, 4) Dézactve Dy
1 Ihztantan...  Autorser les deus  Dézactivé Dézactivé E foig DEOL Destination du rapport 1 [zecours 2, 3, 4] [Dézactivé Dt:
! Temporisé 1 Autonizer les deus Désactivé Désactivé Désactivé DEOL Destination du rapport 1 [secours 2, 3. 4] Dészactivé Dy
1
1 Temmpint..  Autorzer lez deus  Dézactivé D ézactive E foiz DEOL |Destinati0n du rapport 1 [secours 2, 3, 4]j Dészactive D[:
: Tempo de...  Autorizer lez deur  Dézactivé Dézactivé E foiz DEOL Aucun rapport de zone autorizs [y
1 Tempde.. Autorser les deus  Désactivé D ézactivé E fois DEOL Destination du rappart 1 Dq
! Tempaint..  Autorizer les deus  Désactivé Désactivé £ fois DEOL EESE!”E‘:!D” gu rappur: % | Da
: Tempa int... Autur?ser les deux D%&act?v% Dn%sact?w% B fu:u?s DEOL D:;::;:E: dﬂ ::EEEH 4 3 Dq
| Tempo de...  Autorizer les deus  Désactivé Dészactivé G foiz DEOL Destination du rapport 1, 2, 3, 4 Da
: Tempde.. Autorser ez deur  Dézactivé Dézactivé E foiz DEOL Dest!natiun du rapport 1 [zecours 2, 3, 4] Dd
| Réinitiaizer  Autoriser les deus  Désactivé Désactivé B fais DEOL Destlnahgn du rapport 1 [secours 2] et 3 [secours 4) 7 Do
: Surveuse .. Autoriser les deur Désactivé Désactivé B fois DEOL I;:appcur: %‘;Ies:!na:!cunl 2 Dc:
1 24 f‘ueure& Autur?ser lez dev D%&act?v% Dn%sact?w% E fu:u?s DEOL H:E{t ; dE:SIt?naaltlijonn 3[ 4secuur$] u Dt:
: Intéruptew...  Autorizer les deux  Désactivé Dészactivé G foiz DEOL vapport ?destination 3 [4 5] Dy
1 nteruptew... utornzer les deus Ezactive ezachive ol eztination du rapport 1 [zecours ezactivé

N Aukorizer lez d Diézactiveé Diézactive B fioi DEOL i d 1] 2.3. 4] Diézactive Dt:
1
1|4 [ 1 !
| 1
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|mmmmm e mm o Dans la colonne ‘rapport non vérifié/zones liées’, vous pouvez définir si :
1 * Une zone appartient au groupe de zones ‘Alarme non vérifiée’
. Type de centid  Cette fonction est utile uniquement si deux ou plusieurs zones ont été définies comme telle
. ___ Si une alarme se produit sur l'une de ces zones, un rapport d’alarme sera transmis pour cette zone.
! B E':'mff““”";a“':'” etiapport | Sj ensuite une alarme se produit sur une AUTRE zone, avec la méme fonction ‘Alarme non vérifiée’, un rapport d'alarme sera également
i " ED”f!g CDt_ES envoyé pour cette zone MAIS alors sera COMPLETE par un rapport qui indique qu'il s'agit d'une alarme vérifige.
: o A?;;?jfunp;?;zne ;.1 Une zone doit étre liée & une ou plusieurs autres zones pour déclencher une alarme ‘zones li¢es’.
! Ajout/suppr Zane 17 - Cette fonction est utile uniquement si deux ou plusieurs zones ont été définies comme telle et sont couplées au timer ‘Délai zone traversée’
: Ajout/suppr Zone T3 - (r'eglable’de 1. a 999 secopdes). o N ’ . o .
I . Ajout/suppr Zone 49 -| - Si une détection de produit sur une de ces zones, le timer ‘Délai zone traversée’ commence le décompte. Si une détection se produit sur une
: AUTRE zone ayant la caractéristique ‘Traversée de zone’ ENDEANS le temps de décompte, une condition d’alarme sera générée. Si
! | @ Config clavier/zane AUCUNE activation ne se produit sur une autre zone définie comme ‘Traversée de zone’ pendant le compte a rebours, le systéme d’alarme ne
1| B Config systéme donnera pas suite.
; ;

[#- Calendrier 1
! S I 57
1| [ sortie maitre |
1 .

[+- RF maitre O !
! Emplacement
1

1
1
1 Bdez.. | Autorzer arme.. | Mode canll... | Compte d'im... | Blocage.. | DEOLZ... | Rapport &tat zone | rapport non vénfig/zones liées | M* Dam... | )
: [13=3 Autonizer les deus  Dészachvé Dézactivé G fois DEOL Destination du rappart 1 [se..  Dészachivé Dam1[.. 1
I bntané  Autonizer les deus  Dészachive Dézactive E foiz DEOL Destination du rapport 1 [ze...  Dézactivé Dam.1 (... :
: sntan...  Audtorizer les deus  Désactivé Dézactivé E foiz DEOL Destination du rappart 1 [ze...  Dézachivé Dam.1 (... :
: porigé 1 Autorizer les deus  Désactive Dézactivé Dézactivé DEOL Destination du rapport 1 [ze..  Dézactivé Do .. 1
1 mpint..  Autorizer les dews  Désactive Désactive E foig DEOL Rapport Ydestination 3 [4 ze... |Désactivé j Dam.1 (... :
: pode...  Autorizer les deus  Dézachve Dézactivé G faoiz DEOL Drestination du rappart 1 [ze...
Vpde ... Autorzer les deus  Désactivé D ésactivé G foiz DEOL Destination du rappart 1 [32..  |&larme non wérifige .
po ink.. utonzer les deus ezachve esachive [uli3 esztination du rapport 1 [ze... - s

pai Autoriser les deus  Désactive  Diésactivé  fai DEOL Destination d 11 paverseegemﬂe | : !
: point..  Autoriger les deus  Désactive Désactive E fois DEOL Destination du rapport 1 [ze... e e conE + Saime NON vellee v
1 |pode... utonger les deus ezachve ezachive ulic3 eztination du rapport 1 [se... ezachive om. 1 [...

d Autarizer leg d D1ézactivé Dézactivé B Fai DEOL Destination d 1] Dézactivé D1[:
: pde.. Autorizer les deus  Désactivé Dézactivé E foiz DEOL Destination du rapport 1 [ze..  Dézactivé Dom1[.. 1
1 hiializer  Autorizer les deus  Désachivé Dézactivé E fois DEOL Destination du rapport 1 [ze..  Désactivé Dom.1 ... :
: eusel..  Autorzer les deus  Dézachveé Dézactivé G faoiz DEOL Destination du rappart 1 [ze...  Désachivé Dom.1 (... :
: eures Autorizer les deus  Dézachive Dézactive G fois DEOL Destination du rappart 1 [ze...  Désachivé Dom1[..
| uptew...  Autorser les dews  Désachveé Dézactivé G fois DEOL Destination du rappart 1 [se...  Désachivé Dram.1 (... :
: upteu...  Autoniger les deus  Désactive Désactive E fois DEOL Destination du rapport 1 [ze...  Dézachive Dom1[.. 1

1
1
A ee—————— \
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----------------- Dans la colonne ‘rapport non vérifié/zones liées’, vous pouvez définir si :
* Une zone appartient au groupe de zones ‘Alarme non vérifiée’
Typede| Cetie fonction est utile uniquement si deux ou plusieurs zones ont été définies comme telle
Si une alarme se produit sur I'une de ces zones, un rapport d’alarme sera transmis pour cette zone.
- Communication et rd i ensuite une alarme se produit sur une AUTRE zone, avec la méme fonction ‘Alarme non vérifiée’, un rapport d’alarme sera également
. envoyé pour cette zone MAIS alors sera COMPLETE par un rapport qui indique qu'il s'agit d'une alarme vérifiée.
* Une zone doit étre liée a une ou plusieurs autres zones pour déclencher une alarme ‘Traversée de zone’.
Cette fonction est utile uniquement si deux ou plusieurs zones ont été définies comme telle et sont couplées au timer ‘Délai zone traversée’
: (réglable de 1 & 999 secondes).
AJout/sUppr 2ot e timer ‘Délai zone traversée’ est réglable ici de 1 a 999 secondes. D'usine, ce timer est défini sur 60 secondes.
i Ajout/suppr Zor]  Si une détection de produit sur une de ces zones, le timer ‘Délai zone traversée’ commence le décompte. Si une détection se produit sur une
Ajout’suppr Zor]  AUTRE zone ayant la caractéristique ‘Traversée de zone’ ENDEANS le temps de décompte, une condition d'alarme sera géneree. Si
‘... Fanchion zome AUCUNE activation ne se produit sur une autre zone définie comme ‘Traversée de zone’ pendant le compte a rebours, le systéeme d'alarme ne |58
donnera pas suite.

ation zone

&jaut/suppr £on

{11
1 [l
(]
=,
I}
L]
(u]
L
]
Lol

- Config clavier/zone
- Config systéme

- Calendrier

- gortie maitre

- RF maitre

Mom du paramétre / | Yaleur du paramétre

durée de comptage d'irrpu%«{ﬁes [zec] B0
|Délai zone haversée B0
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P2

B Dans la colonne ‘N° Domestique’ vous pouvez définir si, les zones qui suivent la fonction de zone, doivent en cas de condition d’alarme

- Communication et rapport
- Config codes
- Configuration zone

Bjoutdzuppr Zone 1 - 16
i Ajoutfsuppr Zone 17 - 32

Ajoutdzuppr Zone 49 - B4

[#- Config clavier/zone " ) . . ) ) )

&1 Carfig systéme L'utilisateur doit appuyer entre deux tonalités de confirmation sur [#] pour confirmer la bonne réception de I'appel.

[1- Calendrier Si la centrale intrusion a recu la confirmation [#] de I'utilisateur, elle envoie un bip de 2 secondes en réponse puis interrompt la connexion.
[#- sortie maitre

[#- RF maitre

envoyer oui ou non des rapports via le format Domestique vers les n° de téléphone Domestique sélectionnés. Ces numéros de téléphone
sont quant a eux définis a un autre emplacement.

Le systeme d'appel Suivez-Moi (aussi appelé systeme d’appel Domestique ou Personnel), permet d'appeler des numéros de téléphone en
cas de condition d’alarme et de sabotage. En cas d’appel le destinataire via Caller ID peut reconnaitre le numéro appelant et peut en
décrochant écouter un message vocal préenregistré indiquant la condition d’alarme.

Tous les événements d'alarme doivent étre confirmés.

La séquence de transmission est répétée jusqu'a ce que la centrale regoive un bip de confirmation.

La centrale intrusion raccroche automatiquement apres 45 secondes quand elle n'a pas détecter de bip de confirmation et appellera a
nouveau plus tard.

=} Sommaire

\

59

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
: rilondalar... | Compte dim... | Blocage... | DEOL .. | Rapport &tat ... | rapport non vérfiedz... | M* Domestique y‘ﬂmps ds réaction z...
e
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

b
& Dézactivé E foiz DEOL Destination d...  Désactivé Dam.1 [2.3.4 secours] 3 :
& Dézactivé E foiz DEOL Destination d...  Désactivé Dom.1 [2.3.4 secours] 3 :
& Dézactivé B fois DEOL Destination d...  Dézactivé Dam.1 [2.3.4 secours] 3 1
& Dézactivé Dézactivé DEOL Destination d... Désactivé Daom.1 [2,.3.4 secours] 3 :
& Dézactivé B foig DEOL Rapport Ydez...  Désactivé |D|:|m.1 [2.3.4 zecours) j 3 1
& Désactivé E fois DEOL Destination d...  Désactivé Dézactivé |
& Dézactivé B fois DEOL Destination d...  Désactivé Do, 1
é Désactivé 6 fois DEOL  Destinationd.. Désactivé Dom.2 \
£ Désactivé  Bfais  DEOL  Destinaond.. Désactivé pom.2 !
] Dézactive E foiz DEOL Destingtion d...  Désactivé Dom.1.2.3.4 1
& Désactive E foiz DEOL Destination d...  Désactivé Dom.1 [2,3.4 secours) :
& Désactivé E faiz DEOL Destination d...  Désactivé W
& Dézactivé B foig DEDOL Destination d...  Désactivé Dom.1 (2 secaurs]
& Désactive E foiz DEOL Destination d...  Désactivé ’ !
& Dézactivé E foiz DEOL Destination d...  Désactivé a3 OIS
& Dézactivé B foiz DEOL Destination d...  Dézactivé Diom.1 [2,3.4 zecours) 3 :
4 | mn 3 :
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Programmation via le pack software A-Link Plus l& g R AS

Type decenhiale [ nmn S <] Feure dem modl 50150416 03:38:36

=+ Cammunication et rapport -~
- Config Récepteur

- Rapport prog

- Tpz rapport de test

- Prog double |P

- fcces distant

- Optiohz A-Link, Plus

- Config contre appel

| Murnéro de téléphone domestique |
- Mombre de zonnernies -
[+~ Config codes

[+~ Configuration zone

[+~ Config clavier/zone o

m

&} Sommaire O Emplacement

Mom du paramétre | Yaleur du parametre

numero de tél. domestique 1

numero de tél. domestique 2 \
Muméra de téléphone domestique 3 —% :
Muméro de téléphone domesztique 4 \
1
1

Ici, vous pouvez définir les numéros de téléphone pour le format Domestique.

A chaque numéro Suivez-Moi, un message vocal correspondant est attribué.

Message 1 est donc toujours associé au numéro de téléphone Suivez-Moi n°1.
Message 2 est donc toujours associé au numéro de téléphone Suivez-Moi n°2.
Message 3 est donc toujours associé au numéro de téléphone Suivez-Moi n°3.
Message 4 est donc toujours associé au numéro de téléphone Suivez-Moi n°4.

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk | www.rassecu rity.com
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P2

B
@ A-Link Plus - ADMIN

= | B | |

Fichier ] Affichage(V] Client{l)

Utilizateur  Aide(H]

Sauvegarder les données(B)
Sauvegarde client sélectionné

Restaurer les données

Imprimer...

Apercu avant impressicn
Exporter les donnees

Information installateur

Paramétres de communication

Type de centrale

b A4000_ %14

- Rapport prog

- Prog double 1P
- Aocés distant

Enregistrement

fermeture

Quitter(x)

_onfio codes

_ommunication et rappark
- Config Récepteur

- Tps rappart de test

- Optionz A-Link Pluzs

- Config contre appel

I - Muméro de téléphone domestique
- Mombre de sonneries

m

-

{(*) Sommaire

il

Heure dem modif [0y 2 0495

{2} Emplace

|1u parametre

MHuméro
Muméro de e

de el domestique 1
de tél domesztique 2
téléphone domestique 3
hone domesztique 4

| Yaleur du paramétre

-
4, Rec

—

L=k

Start  Stop  Option

Save  About

L

A

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257,

8500 Kortrijk |
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-

'-'ﬂ Rec
Start Stop | Option Save About

| Appuyez sur ‘Start’, puis enregistrer vocalement le message via le microphone intégré ou externe de

votre PC et appuyez ensuite sur ‘Stop’.
Il vous sera ensuite demandé a quel emplacement vous souhaitez enregistrer le message en format

wav

.
r ™
«\" Save As i M 62
Savein: &Local Digh () j L] 5 BB
MName ‘ Date modified i
. Autodesk 10/04/2014 14:34 |E |
.. Download 17/04/2014 13:48 =
. inetpub 10/04/2014 12:57
.. PerfLogs 14,/07,/2003 5:20
.. Program Files 18/03/2015 §:40 -
< | 1 | 2
File name: |\u’olg-Mij boodschap 1 Save I
Save as type: Irns adpem(*wav) ;I Cancel |
L d.ﬂ
L]
www.rassecurity.com
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P2

& A-Link Plus - ADMIN

:.IEIQ

Fichier Affichage(V) Client{U}

Utilisateur

Aide(H)

B WS

Informations sur le clisnt

copfisyration d= la

Lier

Ewvénsment d'histo rigque

Maodéle de communication

[T Déconnexion automatique aprés 5 minutes dinactivité

- AMARA000LYT.

i/ Information

1<Et:
2<Eh;
HEK
4<EL:
B<Ele
B<Et:

Q Zone

RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

IConne:-c directe

Sélection fonction spéciale

=

Lorsqu'une connexion active (connexion USB ou IP), vous pouvez
envoyer les messages enregistrés au systeme d'alarme AMAX.

(8] LI t ELrE

I Lancer fonction sélect. Il

D &finir une nouvells heurs
Lecture de heure de la centrale
b gintenance centrale

Telécharger fic E -
Telécharger fichier WiblE - 2
Teélécharger fichier Witl/E - 3

| »

rger depuiz cenl

m

Ech. wers centrale(D)

63

e P '-"f';'- Telécharger fichier wWitlhE - 4 \
Test de la transmission g ™
o Test batterie . Cpen Y . u
Liaison inactive Forgage defauts autosurvellance systéme & -
Look in: I. Desktop j &= & E-
i Libraries . Microsoft Office
‘g . Risco Soft
(M Computer . Satel Soft
“F Network 2 Adobe Acrobat - Shortcut
I ., Bosch Soft |.41] Vielg-Mij boodschap 1 ]
. Bxcel links
e | =
File name: |‘u’o|g-|'u'|ij boodschap 1 Open
Files of type: [ Wave bestand (" WAV) | Cancel |

|

- e

4
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

g g g 1

! 1

i Type de centrale [ ganrannn 1 4 ] Hews dem modl [5015.04-16 09:38:38 i

: [#- Communication et rapport :

: -- Config codes :

1| & Configuration zone

: - Ajout/suppr Zone 1- 16 Dans la colonne ‘Temps de réaction zone (x100ms)’, vous pouvez définir pour les zones de la platine mére

1 Ajoutdsuppr Zone 17 - 32 pendant combien de temps le contact d’alarme d’'une zone doit étre activé avant qu’une condition d’alarme soit

. - jout/suppr Zane 33 - 48 générée par le systéme AMAX.

: - Ajout/suppr Zone 43 - B4 La valeur pour le ‘Temps de réaction’ est réglable de 1 a 999 et est automatiquement multiplié par 100ms (0-9

! secondes).

| | &~ Config clavier/zone Exemple: valeur 3 = temps de réaction de zone de 300ms.

1| - Config systéme .

: [+ Calendrier :

: [#- zortie maitre 1 64
H 1

: - RF mailre (& Somma 3 Emplacement :

: .. | Mode carillondalar.. | Compte dim... | Blocage.. | DEOLZ... | Rapport état .. | rapport non vérfiédz... | Temps de réaction zone [x100ms)] |:

: s Désactivg Désactivé G fois DEOL Destination d...  Désactivé 3 :

Veus  Désactive Dézactive B foig DEOL Destination d...  Désactivé K] 1

: eux  Dézactive Deézactive E foiz DEOL Destination d...  Dézachivé 3 :

Dpui  Désactive Désactivé B faiz DEOL Destination d...  Désactivé _:

1 pux  Désactivé Dézactivé G foiz DEOL Destination d...  Désactivé K] \

: 2un Désactivé Dézactivé B foig DEOL Destination d...  Désactivé 3 :

1 pux  Dészactivé Dézactive E fois DEOL Destination d...  Désactivé 3 1

: = Désactive Dézactivé E tois DEDL Destination d...  Désachvé 3 :

: eux Dézactivé Dézactivé E foiz DEOL Destination d...  Dézachivé 3 1

1 Bux  Dézactivé Dézactivé E foiz DEOL Destination d...  Dézactivé 3 :

: 2un Désactive Dézactive B foig DEOL Destination d...  Dézactivé a :

1 pux  Désactivé Dézactivé E foiz DEOL Destination d...  Dézactivé a \

: =un Désactive Dézactivé B foig DEOL Destination d...  Désactivé a :

1Eus  Désactive Dézactivé B foig DEOL Destination d...  Désactivé a 1

: = Désactive Dézactivé G fois DEOL Destination d...  Désachivé 3 :

: 2un Désactive Dézactive B foig DEOL Destination d...  Désactivé K] :

e ] L 7 e,
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TRAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Programmation via le pack software A-Link Plus

1 1
1 H 1
| Type de centrale  [aeanng w1 4 ] Heure dem modi 51150416 05:38.36 |
1 1
: - Communication et rapport !
1 Config codes Ici, vous pouvez pour chacune des 64 zones, définir certains détails de zone tels que :
: =5 Eanflgwatlan zone - Dénomination de zone
! 'EIDU‘; SUpRr 20”31? 132 - Emplacement de la zone
I | Aumutisuppr Zone - Attribuer Fonction de zone
1 - djout/suppr Zone 33 - 48 Attrib Partit
: i Ajout/suppr Zone 49 - B4 ) r! uerra ','9” )
| ‘o Forchion zome - Attribuer des éléments RFID sans fil
I | - Config clavier/zone !
| ,

i Confi 1 . N s
: E E:;;;gdzif e Attribuer a la zone une des 16 Zone attribuée a une
' | B soitie maitre (00. é' 15) fonctions de zone Partition 01 a 16
! | & RF maire définies plus tot. (00 = zone non utilisée) 65
1 1
: Zone | Mom de Zone | M odule | Index fanctian | Partition | Zone RF 1D !
1|17 Cuisine |Invalide | m a0 X
: 18 Zone clavier m 0o :
13 Zone D200 m o0
1 RF éléments - tous ol 0o
|2 RF éléments - AFGE / RF1100E o 00 i
: 21 RF &lément - RFLIN / RF3401E o 0 !
1 i - 1 . .
1|23 Irrealide iy i , | Attribuer les 9 chiffres RFID
: ;; :m*a:!je Définir emplacement de la zone: I | d'un dispositif sans fil Radion

rvalide . \ s T
o ol « Zone clavier (uniquement dapplication pour zones 17-32) | ou DSRF.
1 . Zone 17 = Clavier 1, Zone 18 = Clavier 2, ... Zone 32 = Clavier 16 |
oz e « Zone DX2010 '
1|28 Invalide |
: 29 Inealide Exlt:erjfi’on 8 z?nest :
e - * RF éléments - tous .
1 = Pour tous les dispositifs sans fil Radion/DSRF, excepté RFGB et RF1100E 1
5 Nom de la zone qui * RF éléments - RFGB / RF1100E :
: ) || s'affichera sur un | | Uniquement pour détecteur bris de vitre de type RFGB et RF1100E - :
L' _ 1 Numéro de zone | clavier texte. | » RF élément - RFUN / RF3401E ____h
(en groupe de Maximum de 18 ggig:&néent pour les contacts magnétiques sans fil avec entrée universelle de type RFUN et
16 : ) I
) caracteres. * Invalide (zone non utilisée)
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Programmation via le pack software A-Link Plus l& g R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Type de centrale  [apperannn w1 4 =] Heure dem modf 5015 0415 093836

- Communication et rappart
- Config codes
- Configuration zone

- Config clavier/zone , L " \
: Attribuer clavier a une Partition 01 & 16
-~ Hom partiion 01 = Attribution & Partition 1

- tempa entrée/sotie 02 = Attribution & Partition 2
- Config systéme

- Calendrier 16 = Attribution a Partition 16

H
H
H-- zortie maitre
H- RF maitre

- E-

00 = Clavier maitre. Permet de gérer les différentes partitions
utilisées. Seules les partitions qui ont été attribuées au 66
code utilisateur introduit peuvent étre contrdlées.

Clavier partition #1 1

Clavier partition #2 Inutilizé ;
Clavier partition #3 Ihutiliz &

Clavier partition #4 IInutiIiSé LI
Clavier partition #5
Clavier partition #6
Clavier partition #7
Clavier partition #8
Clavier partition #3
Clavier partition #10
Clavier partition #11
Clavier partition #12
Clavier partition #13 10
Clavier partition #14 11
Clavier partition #15 12
Clavier partition #16

e

m

OO0 - O O e DO 0

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
: Mom du paramétre | Waleur du paramétre
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

Inutilize
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Programmation via le pack software A-Link Plus

Q,(: RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Type de centrale M ERAT0_ Y 4

Heure dem modi 5015 0416 09.38:36

- Communication et rappart
- Config codes

- Configuration zane

- Config clavierdzone

- Zone de clavier

2 Mom partition ]
tempo entrée/sortie

67

1
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

: - Config sustéme

: - Calendrier

1 - gortie maitre

: - RF maitre

|

: (¥ Sommaire {2} Emplacement
1

: Partition Mo, 1
11 :
1

1|2 :
12 1
1 1
1| 4 1
1

115 :
1| & '
1| 7 :
Ik |
1 1
1] 10 :
R Nom de la partition qui sera '
! 12 affiché sur un clavier texte. !
| 13 Maximum de 10 caractéres. i
[ :
1| 15 1
|16 |
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Programmation via le pack software A-Link Plus l?{,g R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Type de centrale  [yanrannn 1.4 =] Heurs dem modi 5075 0415 09.38.36
(- Communication et rapport
-- Config codes
- Configuration zone
El E_anig clavier/zone
i - Zone de clavier Temps d'entrée 1 en secondes, & définir par
Partition. Temps de sortie en secondes, a définir par Partition.
1 (om0 ¢ E Programmable de 000 & 255 secondes. Programmable de 000 a 255 secondes.
(- Config spstéme Lors du décompte, le ronfleur émettra un signal pulsé.
- Calendrier Pendant les 10 derniéres secondes, le ronfleur émettra un signal
-- zortie maitre continu.
- AF maitre 68
m/ {2} Emplacement
Entrer n® zone | Tempo d'entrée(Sec] | Délai d'entrée 2 [Sec) | Tempo de sartie[Sec)
1 an a0 45
2 an a0 45
3 an a0 45
4 an a0 45
g 30 30 45
B an a0 45
7 = a0 45
g Temps d’entrée 2 en secondes, a définir par an 45
q Partition. an 45
10 Programmable de 000 a 255 secondes. an 45
1 an a0 45
12 an a0 45
13 an 30 45
14 a0 a0 45
15 an a0 45
16 an a0 45
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Programmation via le pack software A-Link Plus l& g R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Tvpe de centrale [ anon vl 4 | Heure: dern madif IEIZI‘I 50416 09:35:36

1 1
1 }
1 1
1 1
' :
: - Comrmunication et rappart :
. [+ Config codes I
i | B Configuration zone |
|| B Config clavier/zone '
! | - Config systéme '
! [+ Calendrier |
1| B sortie maitre !
1 . w7
e §-|- sortie integree | Dans la colonne ‘Type d'événement’, :
! - LR30T0-CHIN vous pouvez par sortie de la platine ' 69
0| o DRATOCHI 2 meére sélectionner un patron de !
i | P Progsiéne commande a suivre. .
! | B RF maitre '
1
i &) Sommaire (O Emplacement !
E Mo zartie | MHon[pour référence zeul... | Type d'evénement | Sortie Partition./zone | Falarité tMode | Durée(zec) !
: 14 Siréne externe TOTAL ao Sortie continue 180 '
1| 2 Siréne externe TOTAL ] Sortie continue aao !
V| Siréne externe TOTAL ao Sortie continue 180 !
V| At ISiréne interne ;I oo Sartie continue 180 1
1
: Intilisé B |
! Sustéme désameé |;| X
1 Syztéme armé = 1
! Alarme systéme .
1 Alarrme gyztéme [audible et silencieusze] ]
: Siréne externe TOTAL '
1 Siréne externe PARTIEL !
: Siréne interne .
1 Siréne interme avec autosurveillance |_| !
1
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Programmation via le pack software A-Link Plus l?@g R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Evenement sortie / patrons de sortie les plus importants

A " Alarme systéeme Siréne externe Siréne externe Sirene int Siréne interne avec
arme systéme . . . iréne interne )
¥ (audible et silencieuse) TOTAL PARTIEL autosurveillance

Instantané v v v v v v v v v v
Instantanée intérieure 4 v v v v
Temporisé 1 (2) v v v v v v v v v v
Tempo intérieure 1 (2) v v v v v
Tempo de sortie 1 (2) v v v v v v v v v v
Tempo de sortie intérieure 1 (2) v v v v v
Suiveuse v v v v v v v v v v 70
Suiveuse intérieure v v v v v
24 heures v v v v v v v v v v v v
24H panique v v v v v v v v v v v v
Incendie 24 heures v v v v v v v v v v v v
Incendie 24 heures avec vérification v v v v v v v v v v v v
Autosurveillance v v v v v v v v v v v
Défaillance externe
Delay exit v v v v v v v v v v
Interior Delay Exit v v v v v
Alarme technique v v v v v v v v v v v v
Rapportinstantané
Ll
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Programmation via le pack software A-Link Plus '?Pg R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

1 1
| Type de centrale  [pra000 w14 | Heure dem modit 15015 0416 03,3836 E
1
: -- Communication et rapport :
1| B~ Config codes 1
: -- Conﬁguratic‘un Z0ne :
: : EE::E :L:;::m Dans la colonne ‘Sortie Partition/zone’, vous pouvez par sortie réaliser un couplage X
: .. C alendrier vers un numéro de partition ou numéro de zone a suivre (selon ‘Type d’événement’ '
1| B sortie maire o sélectionné). :
| o o \ \ i
: DS3010-CHI 2 - Encas de Partition = 01-16 (Partition 01-16), 00 = TOUTES les Partitions '
! Prog siténe - Encasde zone = 01-64 (Zone 01-64) !
| B RF maitre 1
: 4\/ (=} Sommaire O Emplacement :
1 1
1| Mo sortie | MNon[pour référence seule... | Type devénement | Sortie Partitionzone | Polarité Mode | Duréefsec) | 71
: 14 Sirgne externe TOTAL oo Sartie continue 180 |
1| 24 Siréne externe TOTAL uli] Sartie continue non !
: 3 Sirene exteme TOTAL - 00 Sortie continue 180 :
K Inutilisé o | Sortie continue | 180 I
: S u:urti continue
i Pulsé 1
I Irverse 1
|.________________________________4___4 ________________________ !
Dans la colonne ‘Polarité Mode’, vous pouvez définir le patron d’activation par sortie:
- Sortie continue = Sortie activée en CONTINU pendant le temps ‘Durée(sec) défini
Si le temps ‘Durée(sec)’ a été défini sur la valeur 000, la sortie pilotée restera active jusqu’a ce que la condition ‘Type d’événement’ qui
ui a été attribuée soit terminée.
- Pulsé= Sortie activée en mode PULSE pendant le temps ‘Durée(sec)’ défini
Si le temps ‘Durée(sec)’ a été défini sur la valeur 000 la sortie pilotée restera active jusqu'a ce que la condition ‘Type d’événement’ qui
|ui a été attribuée soit terminée.
- Inversé = Sortie activée en CONTINU pendant le temps ‘Durée(sec)’ défini MAIS en sens INVERSE.
En d'autres termes, la sortie est pilotée au repos et si I’ “Type d'événement’ qui lui est attribué se produit, la sortie ne sera par pilotée.
Si le temps ‘Durée(sec)’ a été défini sur la valeur 000, la sortie pilotée restera inactive active jusqu’a ce que la condition ‘Evénement
sortie’ qui lui a été attribuée soit terminée.
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Ex. raccordement pour siréne intérieure/extérieure th R AS

& 6 - =]

PO-1=Commande son siréne EXTERIEURE
PO-2=Commande Flash sirene EXTERIEURE
PO+3=Commande siréne INTERIEURE

72

1A
Zwevende
zekering
Fusible flottant

NINININININ
FB RB RA T2 T1 TO TG FL
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Programmation via le pack software A-Link Plus l& g R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Type de centrale [ a7 4 ~] Fleure dem modi (50150416 03:38 36

1 1
1 }
1 1
1 1
1 1
1 1
V& Communication et rapport :
: [+ Config codes !
1 | B Configuration zone i
: -- Canfig clavier/zone |
. &1 Config spstéme !
\ | - Calendrier X
: EI sortie: maitre !
| Esotieinegiée ] !
! : Ce3010-CHI 1 !
1 Ce3010-CHI 2 173
: . ' Prog signe !
i | B RF maitre '
1 1
: (&} Sommaire ) Emplacement '
1 1
: Mo zortie | Man[pour référence zeule. . | Type d'evénement | Sartie Partition/zane | Folarité Mode | Diuréefzec) |!
|14 Siréne extermne TOTAL oo Sortie continue 180 '
R Siréne extermne TOTAL oo Sartie continue ona ;
| Siréne externe TOTAL i} Sartie continue 180 1
1 P 1
1| 44 [nutilizé an Sartie continue 180 1
: I
[ 1

D'usine, les sorties sont les sorties déja bien préprogrammées pour raccorder une siréne

intérieure et extérieure selon la diapositive précédente.

La commande sonore de la siréne extérieure et de la siréne intérieure est en condition

d'alarme active pendant 3 minutes tandis le flash de la siréne extérieure reste actif

jusqu‘au désarmement du systéme.
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Programmation via le pack software A-Link Plus Qt g R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Type de centrale AME-A000 1.4 J Heure: dern madi |2III‘I 5-04-16 03:33:36

- Communication et rappork

- Config codes

- Configuration zone Vous définissez ici combien de temps les sorties qui suivent une condition d’alarme et le ronfleur des claviers doivent étre pilotés.
- Config clavier/zone Spécifiquement dapplication pour la commande de la siréne intérieure et du haut-parleur de la siréne extérieure et a définir le

plus souvent sur 3 minutes.
ATTENTION, c’est un délai général. Par sortie, vous pouvez aussi définir un temps d’activation. Le paramétre ‘Tempo siréne:
Minutes’ est un paramétre général et a PRIORITE sur le temps d’activation que vous pouvez définir par sortie:
Si p.ex. Le délai ‘Tempo sirene: Minutes’ est placé sur 1 minute et que le temps d'activation d’une sortie est sur 3 minutes, cette
sortie sera seulement activée pendant 1 minute.

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
: - Config systéme
1
1
1
1
1
1
: D-3010-CHI Si p.ex. Le délai ‘Tempo sirene: Minutes’ est placé sur 3 minutes et que le temps d’activation d’une sortie est sur 1 minute, alors
1 : H
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1

- Calendner
- gartie maitre
b gortie inkégrée

74
cette sortie sera seulement activée pendant 1 minute.
Le ronfleur des claviers suit cependant toujours le délai ‘Tempo siréne: Minutes’. Si vous placez ce délai ‘Tempo siréne: Minutes’
sur 00 minute, le ronfleur des claviers continueront de signaler la situation d’alarme jusqu’au désarmement du systéme.
Mom du paramétre | Waleur du paramétre
e . o /
Tempo ziréne: Minutes an
Activation bréve dispositf d'alarme Active
déclenchement bref siréne interne comme indication D égzactive
Rendre zilenciews les dizpozitfs d'alarme centrale a l'anét active/dészactive Activé
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Programmation via le pack software A-Link Plus

RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

2

Type de centrale

[emeannni 4 ] Hewre dem modif (5015 0415 09.38:36

[El- Config codes -
~{Définir code utilisateur 1 - 16 i
- DVéfinr code ubiizateur 17 - 32

- Configuration code utiizateur 33 - 48
- Configuration code utilizateur 49 - B4
- Config code utl 65 - 80

- Config code 81 - 96

- Config code 97 - 112

- Config code 113 - 128

- Config code 129 - 144

Dans la colonne ‘Code’, vous pouvez attribuer un code par utilisateur. La longueur de ce code pour étre défini sur 4, 5 ou
6 chiffres. Vous pouvez définir la longueur du code dans le menu ‘taille code’, voir slide suivant.

ATTENTION, le champ ‘Code’ est toujours constitué de 6 chiffres, méme si vous utilisez seulement des codes a4 ou 5
chiffres. Introduisez donc toujours une valeur de 6 chiffres. Si cependant vous entrez une combinaison de 4 chiffres, le
logiciel A-Link Plus completera la saisie avec 0 ou 00 supplémentaire pour obtenir une combinaison de 6 chiffres.

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1 :
1 1
: - Config code 145 - 160 : 75
1 - Config code 161 - 176 1
: - Canfia cade 177 - 192 & & Sommaire {2 Emplacement !
1 |
1| Utilizateur | Morn utilizateurpour réf... | Code | Miveau autorite | Partition utilizat... | Drait de macro | ID telécomman... | option bouton 3. 1
: 1 i Code maitre 1 ALcune Zone Lecture macro ... Sortie Conitune :
: 2 s Code maitre 2 Aucune zone Lecture macra ... Sartie Canitune :
: 3 |{'I 5Pas d'autarité j ALcune Zone Aucun Sortie Conitune :
1|4 {71Paz d'autarité A Sortie Conitune
i I %Eipas d'aLtorité Sortie Conitune |
| AiPaz d'autarité S artie Carit |
1 5 {10Pas d'autarité oS Lanting
e {11}Pas d'autarité = Sl:urt!e Enn!tune !
: g {12'Pas d'autarité = Sortie Conitune |
: q {131Paz d'autorité Sortie Conitune :
1| 10 i1 4‘33 dutrt o Sartie Conitune
Rk {15)Pas dautorite Sortie Coritune |
: 12 {151Pas d'autarité ALcune Zone Aucun Sortie Conitune :
1| 13 {151Pas d'autarité ALcune Zone Aucun Sortie Conitung 1
1114 {151Pas d'autarité Aucune 2one ALcun Sortie Coritune |
: 15 {151Pas d'autarité ALcune Zone Aucun Sortie Conitune :
1| 16 {151Pas d'autarité ALcune Zone Aucun Sortie Conitune
s e e e I e 1
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Programmation via le pack software A-Link Plus l& g R AS

Type de centrale

SAFETY | SECURITY | SERVICE

AMEZA000_1 4 | Feure demn madl [5015.04-16 03:38.36

=k I:::unflg codes
- Définir code utilizateur 1 - 16

- Définir code utilizateur 17 - 32

- Configuration code utiizateur 33 - 42
- Configuration code utilizateur 49 - 64
- Config code util B5 - 80

- Config code 81 -9
- Config code 97 - 1
- Config code 113 -
- Config code 129 -
- Config code 145 -
- Config code 161
- Config code 177 -
- Config code 133 -
- Config code 209 -
- Config code 225 -
- Config code 241
- code ingtallateur

E
12
128
144
160

-176

192
208
224
240

- 250

~ftaille code

~|Code autanzations

- Config macro

P

I RN TR R e

-

Vous pouvez ici définir le code installateur.

Ceci est en valeur usine 1234 76

ATTENTION:
Si vous n'avez pas modifié le code installateur par défaut et que vous passez de combinaisons de code de 4 a 5 ou 6

chiffres, le code installateur existant 1234 deviendra 12345 ou 123456, le code Administrateur 1 par défaut 2580 sera
modifié en 25800 ou 258000 et le code Administrateur 2 par défaut 2581 sera modifié en 25810 ou 258100 !

Marm du paramétre

| Waleur du paramétre 1

tail

e |

le code

_—— ¢ ;

oo

Dans le champ ‘taille code’, vous pouvez définir de combien de
chiffres se composent les codes utilisateurs, 4, 5 ou 6 chiffres.
Attention: Pour des installations conformes INCERT, vous devez
utiliser des combinaisons de codes de 5 ou 6 chiffres!
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Programmation via le pack software A-Link Plus Qt g R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Dans la colonne ‘Niv rit¢’, v vez définir roi r ili r parmi 6 différents niveaux:
Type de centrale  [piimin v .a s la colonne ‘Niveau autorité’, vous pouvez définir des droits par code utilisateur parmi 6 différents niveau

Code maitre 1 (noté dans le manuel utilisateur = Utilisateur maitre 1 = M1)

E1- Config codes » Code maitre 2 (noté dans le manuel utilisateur = Utilisateur maitre 2 = M2)

~|Définir code utilisateur 1-16 | » Code super utilisateur (noté dans le manuel utilisateur = Super utilisateur = S)

- Définir code utiisateur 17 - 32 +  Code général (noté dans le manuel utilisateur = Utilisateur de base = B)

-~ Lonfiguration code utiisateur 33 - 48 «  Code armement seul (noté dans le manuel utilisateur = Utilisateur d’armement= 1)

 Configuration code wilisateur 43 - B4 «  Code sous contrainte (noté dans le manuel utilisateur = Utilisateur sous contrainte =D)

- Config code whl B5 - B0 ) . . - _ e

» {x} Pas d'autorité (noté dans le manuel utilisateur = Non utilisé)

- Config code 81 - 96
- Config code 37 - 112

1
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

l H H : (RO : { ’ H H A

! .. Config code 113 - 128 Aux slide suivants, vous verrez une partie du manuel d'utilisation. Ceci pour vous permettre d’avoir une meilleure idée de

1 . . . . , o o

! . Corfig code 129 - 144 quelles actions sont oui ou non possibles selon le niveau d’autorité de l'utilisateur.

1 .

1 - Canfig code 145 - 160 e {*} Sommaire {2} Emplacement .
I ' 77
: Itilis ateur | MNom wtilizateur[pour référen... | Code | Niveau autarté < | Partition utilisateur | Droit de macro | ID tElécommande ... | option bouton 3 kEléc... |1
11 == Code maitre 1 Aucune zone Lecture macro 1... Sortie Conitune :
: 2 ==t Code maitre 2 Aucune zone Lecture macro 1... Sortie Conitune 1
13 1151Fas d'autaribé Aucune zone Avcun Sortie Conitune :
: 4 {15 as: d'autarité Aucune zone ALcun Sortie Conitune :
g |{1 AiPas d'autorité j Aucune zone Aucun Sortie Conitune |
: B Code maitre 1 [ |Jucun Sortie Conitune :
: 7 Dde maitre 2 LICU Sortie Conitune 1
Ha IZIE sLper I.|.I|I:E:-E|tEel.Jr = (ucun Sortie Conitune :
: Egd: g?r::;-uaent seul Licun Sortie Conitune 1
1 Code sous contrainte LiCUn Sortie Conitune :
: {B}Pas d'autorite LICLIN Sortie Conitune 1
1 {;}EBS g:auturih? [gueun Sartie Coritune :
: {l .}w‘?s... autonte AT T LiCUE Sortie Conitune 1
1 1151Pas d'autarité Aucune zone Aucun Sartie Coritune :
[

En valeur usine, deux codes Administrateur sont préprogrammeés.
Code Administrateur 1= 2580

Code Administrateur 2= 2581

Alors n'oubliez pas de changer ces combinaisons de code par défaut !
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Fonction Commande DA|(B|S(M|M]|I

Code utilisateur par défaut = 2580 1|2 |N . .

D = Utilisateur sous contrainte
Armement/désarmement
_ 1R 1
Armement AWAY [code] + [#] / [#] pendant 3 secondes. V|V A - Ut ! I Isateur d armement
t id iy

armement rapide) B = Utilisateur de base
Armement de toutes les [code] + [0] [0] + [#] V|| .
zones AWAY (uniquement S = Super utilisateur
sur le clavier maitre) e -

M1 = Utilisateur maitre 1

Armement direct AWAY [code] + [n® de zone & 2 chiffres] + [#] V|
(uniquement sur le clavier M2 = Utilisateur malitre 2
maitre)
Armement STAY [code] + [*]1/ [*] pendant 3 secondes. V|||V IN = | nStaI Iateu r

(armement rapide)
Armement de toutes les [code] + [0] [0] + [*] VR N N A 78
zones STAY (uniguement
sur le clavier maitre)
Armement direct STAY [code] + [n® de zone & 2 chiffres] + [*] N
(uniguement sur le clavier
maitre)
Désarmement [code] + [#] Vv V||V
Désarmement de toutes [code] + [#] v AR RERERES
les zones (uniguement sur — "
le clavier maitre) Zone = Partitions
Affichage
Info d'affichage (analyse | [code] + [2] [1] + [#] ST
défaillancef
autosurveillance)
Inhiber
Inhiber/Rétablir la zone [code] + [3][1] + [#] + [n°® de zone a AR RERERES

2 chiffres] + [#]
Inhibition Défaillance/ [code] + [3] [4] + [#] TS
Autosurveillance
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Reinitialiser

Réinitialisation Défaillance/
Autosurveillance (sur les
versions de certains pays,
zeul 'installateur peut
réinitialiser I'alarme
d'autosurveillance)

[code] + [6] + [#]

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Test de détection (Walk
Test)

[code] + [4] [3] + [#]

Heure d'été (+1h)

[code] + [5] [2] + [#]

Macros

Heure d'été (-1h)

[code] + [3] [3] + [#]

Enregistrement macro 1

[code] + [8] [1] + [#] + fonctionnement +
[#] pendant 3 secondes.

Ajouter/modifier des codes
utilisateurs

[code] + [5] [4] + [¥]

Enregistrement macro 2

[cede] + [8] [2] + [#] + fonctionnement +
[#] pendant 3 secondes.

Medifier un code individuel

[code] + [3] [3] + [#]

Enregistrement macro 3

[code] + [B] [3] + [#] + fonctionnement +
[#] pendant 3 secondes.

Rappel

[code] + [5] [7] + [#]

Lecture macro 1

[code] + appui long [1] / [1] pendant
3 secondes (macro rapide)

Lecture macro 2

[code] + appui long [2] / [2] pendant

3 secondes (macro rapide)

Meodifier la langue

[code] + [B] [B] + [#] + [n® de zone a

2 chiffres pour les langues disponibles] +
[#]

01=EN,02=DE 03=ES5, 04=FR,
05=PT,06=PL, 07 =NL,08=5E

79

Lecture macro 3

[code] + appui long [3] / [3] pendant
3 secondes (macro rapide)

Accés installateur

[code] + [7] [1] + [#] (activer)
[code] + [7]1[2] + [#] (désactiver)

Réinitialisation du systéme

[code] + [9] [9] [B] [9] + [#]

Autres commandes

Basculer vers le clavier
maitre

[code] + [0] [0] [0] + [#] (uniquement
sur le clavier texte)

Commandes d'alarme

Alarme d'urgence du
clavier

appui long sur les touches [1] et [3] ou

[1et[#]

Basculer vers la zone 01-16

[code] + [0] [n° de zone a deux chiffres]
+ [#] (uniquement sur le clavier texte)

Incendie clavier

appui long sur les touches [4] et [6]

Afficher le journal de tous
les événements

[code] + [2] [2] + [¥] (uniquement sur le
clavier texte)

Afficher le journal des
événements EN

[code] + [2] [3] + [#] (uniquement sur le
clavier texte)

Afficher le journal des
événements du
transmetteur

[code] + [2] [4] + [#] (uniquement sur le
clavier texte)

Test de la siréne

[code] + [4] [1] + [¥]

Test de la transmission

[code] + [4] [2] + [¥]

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Type de centrale |ﬁ3«M.6><4DDD_V'I 1

Heure dern modif (20150416 03:38.36

- Communication et rapport

B- Config codes

I Deéfinir code utilizateur 1 - 16 I

- Lretinr code utilizateor 14 - 32

- Configuration code utilizatewr 33 - 48
- Configuration code utilizatewr 49 - 64
- Config code ukl 65 - 80

- Config code 81 - 96

- Config code 97 - 112

- Config code 113 -128

- Config code 129 - 144

- Config code 145 - 160

- Config code 161 - 176

- Config code 177 - 152

- Config code 193 - 208

s

Attribution des 9 chiffres
RFID d’'une télécommande
Radion ou DSRF.

- (&) Sommaire

Attribution de la fonction pour le 3™ bouton d’'une
télécommande 4 boutons Radion ou DSRF:

- Commande impulsion d’une sortie

- Commande ON/OFF d’une sortie

- Armer en mode Présent

mplacemeant

| Partition utilizateur | Drrait de macro

| ID télécommands RF

| option bouton 3 lélé/ /ﬁde |

Sortie Caonitune
Sortie Caonitune
Sortie Caonitune

|Sortie I:Dnitune -l 1

Sortie b|slable
Armement STAY

80

Une Macro est un outil pour I'utilisateur.
En maintenant une pression de 3

Sortie Caonitune
Sortie I:Dmtune

Sortie

Ltilis ateur | MNam utilisateurpour référ... | Code | Miveau autorité

1 = Code maitre 1 Aucune zone

2 we Code maitie 2 Aucune zone

3 {15}Paz d'autarité Aucune zone

4 {15}Paz d'autarité Auchne zone

5 {15}Paz d'autarité CUne Zone

[ {15}Paz d'autarité Aucune zone

7 {15}Pas d'autarité Aucune zone

a {15}Pas d'autar, Aucune zone

93 {15}Pas d Aucune zone

10 {15}Paz d, Aucune zone

1 [ 4

12 '

13 B =

Partition 3

. — 7=
Dans la colonne ‘Partition et .
utilisateur’, vous pouvez Z | raent .
définir quelle(s) partition(s) S
sont accessibles & chaque o 12 Al e |
code utilisateur. o 15 1

secondes sur une touche (touche 1,2 ou
3), vous pouvez effectuer
automatiquement une série de

\ . ,
M//_ séguences programmées.
ot stociond Dans la colonne ‘Droit de Macro”, vous
pouvez définir quelle(s) Macro(s)
[l peuvent étre exécutées par chaque
h===== utilisateur.
La configuration des Macros est
et possible dans le menu ‘Config Macro’,
au slide suivant.
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Type de centrale [0 nn o 4 E Heure dem modi (5715.04-15 0938 36

- Config code 113 - 128 -~
- Config code 129 - 144
- Config code 145 - 160
- Config code 161 - 176
- Config code 177 - 192
- Config code 193 - 208 N
- Config code 209 - 224
- Config code 225 - 240
- Config code 241 - 250

m

- e e ] e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e

- code installateur S
- taille code Vous trouverez plus d'explications sur la 81
- configuration et I'utilisation des fonctions
- Code autorizations . , . L
de Macro 1 a 3 dans la présentation des
[Eonfamse ] incipal ibilités de
[H- Configuration zone :?"tt?l(_:lp? €s possi
[~ Canfig clavier/zone utfisatedr. i ) Sommaire
Maorm du paramétre | 1 | 2 | 3
Macro lancement par util, niveau 1 Miveau 1 désactivé |Niveau1 désactivé j Miveau 1 désactivé
Macro timeout enregistrement [secondes] B0 Miveau 1 dézactive G0
tacro temps de pause lecture [#100ms] 3 3
Macro contenu inclue code utilizateur 1 % =1
Macro longueur données ] 4 P i
Donnée macro 00a0000a0000a0000000000000000000... |5 000aaa000000aaaa00
E
7
B -
- - e e e e m e e e e e e e e e e e e e e e e e M e e e M M M M M e M M e e e e e e e e e e e e e e M M M M M M M M M M M e e e e e e e - J
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Type de centrale [ nn 7 E Feure demn modl [5015.04-16 08:38:38

- Communication et rapport

=8 I:::unflg codes

- D &finir code utilizateur 1 - 16

- D&finir code utilizateur 17 - 32

- Configuration code utiisateur 33 - 43
- Configuration code utiisateur 49 - B4
- Config code utl 65 - 230

- Config code 81 - 96

- Config code 97 - 112

- Config code 113 - 128

- Config code 129 - 144

- Config code 145 - 160

- Config code 161 - 176 ATTENTION:

- Config code 177 - 192 Une mémorisation de Sabotage peut éventuellement étre réinitialisée par les types d'utilisateur suivants:
- Caonfig code 193 - 208 + Code maitre 1 (noté dans le manuel utilisateur : M1 = Utilisateur maitre 1)

- Config code 209 - 224 + Code maitre 2 (noté dans le manuel utilisateur : M2 = Utilisateur maitre 2)

- Config code 225 - 240 » Code super utilisateur  (noté dans le manuel utilisateur: 8§ = Super utilisateur)

- Config code 247 - 250
- code installateur Le reset d'une mémorisation sabotage par tous les codes utilisateur peut étre évité en modifiant la fonction ‘Utilisateur
- taille cade niveau 2 peut réarmer auto-surveillance activé/désactivé’ de la valeur d'usine Activé (autorisé) & Désactivé (non

I Code autorisations | autorisé).

- Config macro /
MNom du paramétre / /I/Valeur du parametre

Ltilizateur niveau 2 peut réarmer autosurveillances activé/désactive Artivé
Utilizateur niveau 3 peut armer/anéter activé/désactive Activeé

82
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Type de centiale  [11mnn vy 4 <] Heure dem modt [5015.04-16 033636

1
1
1
1
: [#- Communication et rapport
: Bl Config codes
: -- Configuration zone
: -- Config clavier/zone
1 || Config systéme
i | Conhig des defauts En plagant la fonction ‘Armement en mode STAY/AWAY d'un seul bouton’ sur ACTIVE
| Indic. AP spstame (autorisé), aucun code utilisateur ne sera nécessaire pour armer le systéme. Si cette
o I Activer calendrier fonction est activée, vous pouvez en appuyant au moins de 3 secondes sur la touche:
1| e Calendrier « '# armer le systéme en mode Absent (Away)
i | B sartie maitre « ™ armer le systéme en mode Présent (Stay) 83
: [+- RF maitre
1 1
: Mom du paramétre | Waleur du paraméyi/ :
1| Mom société '
: Armement en mode STAY Ay d'un seul bouton
1| Accés installateur jusqu'au prochain armement DS -4] Dézactivé 1
|| Armement farcé en cas de défaut systéme [VD54) Achive '
: Compteur d'événements sur la période de marche/amét 10 :
1| Langue Frangais 1
1 | Touche alame clavier 2 Achive '
1| Imprimante activée Désactive '
! FF manquart déclenche l'alarme Achive !
1 | Pastilles retour uzine activées Active 1
| |
L o o o o o o e e e e e e e e e e e mmcmmmemee 2 2
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P2

RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Dans le champ ‘Délai transmission coupure secteur(min)’, vous pouvez définir
avec quel retard le rapport de transmission en cas de coupure tension secteur doit
étre envoyé au dispatching. Une coupure de tension secteur sera par contre

84

____________________________________________________________________ .
Type de centrale |ﬁ1‘«M.ﬁX4DDD 14 J Heure
- Communication et rappart
El- Coniig codes . - . immédiatement signalée au clavier
- Lonfiguiation zone Si une condition de défaut se produit (LED /& Ce parametre est réglable entre 0 et 99 minutes.
" E””?g C'a‘tﬂ'e'“} one clignote), p.ex. en cas de batterie basse ou ATTENTION:
e défectueuse, le clavier activera de fagon . Sélection 00 = Immédiat
o P speEme réguliére le ronfleur. » Sélection 99 = PAS de rapport
C L Activer calendrier Vlal la fonct!or’1 bip d(Ia defgut , VOUS pouvez :
.. Calendrier activer (Activé) ou désactiver (Désactivé) cet !
[ sartie maitre avertissement sonore de défaut. !
- RF maitre .
\ 8 Emplacement
MNom du paramétre \ \l Yaleur du pagav// |
bip de défaut Activé :
[r&lai tranzmizgion coupure sectaur(min) E0 :
optionz bip et affichage dateet heure Active
Intervalle de test de la batterie [min) 15 Minutes  ] avertissement via le ronfleur du clavier.
Surveilance ligne tEl activée/dézactivée Dézactive 1
Supervizion OC1/0C2 activée/désactives Dézactivé !
Coupure AC rétablie automatiguernent Dézactivé
D&fault transmizzion rétabli automatiquernent Dézactivé .
Dé&faut RTC rétabl automatiquenment Dézactivé 1
[r&faut général rétabli autormatiquemnent Dézactivé :

Détermine si une date/heure non encore
définie doit oui ou non donner un

Vous déterminez ici la fréquence du controle
batterie de la carte mére

Vous définissez ici sur la sortie 1 et/ou sortie 2

doivent étre contrélées. Un systéme de faible

courant de veille est utilisé.

ATTENTION: Ceci n'est pas applicable pour tous les
consommateurs raccordés et doit étre
expérimenté !

ATTENTION:

Vous définissez ici si la tension de la ligne téléphonique analogique doit étre surveillée par le systéme AMAX4000 :
ivé = PAS de contréle de la tension de la ligne téléphonique
Activé = ntrole de la tension de la ligne téléphonique

Tant qu'il n'y a pas de numéros de téléphone pour transmission vers centre de télésurveillance ou d’appels via le systéme
Suivez-Moi programmeés, le systéme AMAX4000 n'effectuera aucun contréle de la tension de la ligne téléphonique, méme si
la fonction ‘Surveillance ligne tél activée/désactivée’ est définie sur Activé.
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Type de centrale Abdaec4000 W4

- Communication et rapport

- Config codes

- Configuration zone

- Config clavier/zone

- Config systéme
Config dez defauts
- Indic. AP spstéme
. Activer calendrier

- Calendrier

- gorhie maitre

- RF maitre

qt({ RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Heure dem modl 150150416 09:38:38

85

(£} Sommaire {2} Emplacement

Mom du paramétre

| Yaleur du paramétre

bip de d&faut

D &lai tranzmizsion coupure sectaur(min)
optiong bip et affichage dateet heure
Intervalle de test de |la batterie [min)
Surveillance ligne kel activée/dézactivée
Supervizion OC1/0C2 activée/désactivée
Coupure AC rétablie autamatiquement
D&fault ranzmizzion rétabli automatiquennent
Défaut RTC rétabli autoratiquernent

D&faut général rétabli automatiquement

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |

Activé

&0

Artivé

15 Minutes
Dézactivé
Dézachvé
Dézactivé
Dézachve
Dézactivé
Dézachve

Paramétre qui détermine quelles conditions d'erreur doivent étre
mémorisées pour l'utilisateur. Si la condition d'erreur est
terminée et que le paramétre a été défini sur ‘Désactivé’, alors
['utilisateur doit entreprendre une action a l'aide de la fonction
‘RETABL’ du menu utilisateur pour effacer la mémorisation du
défaut.
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Tepe de centrale AbdAs4000 1.4

Heure derm modif |2EI'| 5-04-16 09:38:36

- Communication et rappoart

- Config codes

- Configuration zone

- Config clavier/zone

- Config systéme
. Config des défauts
I Indic. AP :E:_',I:E:tén'lel
. Activer calendrier

[#- Calendrier

[+ zortie maitre

[+l RF maitre

(*) Sommaire {2 Emplacement

Mom du paramétre

Yaleur du paramétre

indication d'autozurveillance systéme danz la partition
[nhibition AP zone lorsque la zone 2 resistances est inhibée
anti-rebond Autozurveillance [#100ms]

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |

Fartition 1
Aictivé

Via ce paramétre, vous pouvez définir si une exclusion de zone,

outre I'exclusion du contact d’alarme doit également oui ou non
exclure le contact sabotage.

ATTENTION, en cas d'installations en conformité INCERT ce
paramétre doit étre désactive.

86
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

télésurveillance qui peut ainsi reconnaitre de quel abonné les messages proviennent.
ATTENTION: si un code client (numéro de prom) se composant de moins de 6 chiffres doit étre
utilisé, vous devez faire précéder le code client (numéro de prom) de chiffre ‘0’ jusqu’a obtenir
une combinaison de 6 chiffres.

Par exemple:

En cas d'utilisation du code client 4729, il doit étre introduit sous la forme 004729.

DC09 format données 1
DC0A taille acct

DC09 acctl

DC09 taille acct
DCO9 acct2

D09 récepteur activé
DCO039 Récepteur
DCOS Lpret

[DIC09 option cryptage

1
1
1
DCO3 clé de cruotage 0000000000000...  0000000000000...  00000000000000... DDDDDDDDDDDDDDDDDPI
1| n \

(TSt m e

E Type de centrale |.6.M.-'3-.><4I]I]I]_‘-.-f'| r J Heure derm modif i

1 1

1| B Communication et rapport - 1

: I Config Récepteur I :

: - Happort prog !

| - Tps rapport de test L Dans la colonne ‘Numéro de téléphone/IP’, vous pouvez définir pour chacun des 4

I P":'E[ double P 7 destinataires quel numéro de téléphone ou adresse IP doit étre utilisée pour atteindre le

1 - docés digtant dispatchin

' .. Options &-Link Plus spatching. - ,

! Egnﬁ confrs sl Uniquement dans le cas d'un format de transmission ‘Connetix IP* ou ‘SIA DC09', une adresse
: Numé?ru:u de télépEDne domestique IP peut étre introduite.

I - Nombre de Smserieg ; ATTENTION, vous ne pouvez pas utiliser de ‘.. Les quatre valeurs de 3 chiffres d'une adresse
1 \ . A . . , .

i | B Config codes IP a entrer doivent donc étre introduites de fagon consécutive. I
1 . N O
1| B~ Configuration zone

: [+ Config clavier/zone e :

1 1

: Mom du paramétre | Entrée récepteur 1WEHUI§E récepteur 3 | Entrée récepteur 4 !

1 | Numéro de téléphaneIP - |

: Muméra d'abonng Q0oaoo Q00000 000000 ——= aonoon :

: Farmat de tranzmiszian Contact D Contact D Cantact [D ——

! [RaiiiReliion Active Active Active Dans la colonne ‘Numéro d’abonné’, vous pouvez définir pour chacun des 4 destinataires quel
i | Delai dattente de faccu... 5 : : code client (numéro de prom) doit &tre envoyé avec chaque rapport vers le centre de

: Intervalle de poling rése.. 1 1 1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1
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SAFETY | SECURITY | SERVICE

Type de centrale AMARA000_ Y1 4 J Heure dern modif

= Communication et rappork -
| Config Réceptewr
- Happaort prog

- Tps rapport de test
- Prog double [P

- Boces distant

- Optionz A-Link Plus

- Config contre appel

- Muméro de téléphone domestique
- Mombre de sonneries

- Config codes

m

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

: - Configuration zone 88

: [~ Config clavierzone - & Sommaire

: Marn du paramétre | Entrée récepteur 1 | Entrée récepteur 2 | Entrée récepteur 3 | Entrée récepteur 4

1| Muméra de téléphone/IP

1| Muméro d'aborng 000000 annoan 00000 00000

: Farmat de tranzmizsion Contact 1D | Contact 1D Contact 1D Contact 1D

: Anti-répétition Artive Activé

1 | Délai d'attente de l'accu... gl-":"- DEt:'DEIF' ] ]

1 R H annell

| 0008 et dornees 1|24 D3 1 1

Sla DC03 [2 4 D]

' DCD9 taille acet =

1| DC0T acctl

1| D09 taille acct2

: DCO9 accts

1

: Dans la ligne ‘Format de transmission’, vous pouvez déterminer sous quel format les rapports doivent étre envoyés au(x) centre(s) de télésurveillance:

1|+ Contact-ID (transmission via la ligne téléphonique analogique ou via le canal voice GSM vers le centre de télésurveillance)

i1+ SIADCO3 (transmission via la ligne téléphonique analogique vers le centre de télésurveillance; NE PAS utiliser pour transmission via le canal voice GSM )

e Connetix IP (transmission sous forme de format Conettix via un réseau IP ou réseau GPRS vers le récepteur de Bosch au centre de télésurveillance)

1||+ SIADCO09 (transmission sous forme de format DCO9 via un réseau IP ou réseau GPRS vers un récepteur au centre de télésurveillance supportant DC09)
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1
Type de centrale |.-’-'«M.-’-'-><4EIDD_\-"I 3 J Heure dem modit 15012 0415 09.38:35 E
1
=)~ Communication et rapport !
| Canfig Récepteur | Uniquement d’application en cas d'utilisation du protocole de communication ‘Connetix IP” ou ‘SIA DCO09'.
- Happort prag Via la colonne ‘Anti-répétition’, vous pouvez définir si la communication doit étre protégée contre la copie et la reproduction de la
- Tps rapport de test transmission de rapports vers le centre de télésurveillance. Cela signifie que le récepteur Bosch du cbté centre de télésurveillance
-~ Prog double IP vérifiera si les messages recus émanent bien d’un systéme AMAX4000 .
- Acces distant Si cette fonction est définie sur ‘Activé’, le récepteur Bosch vérifiera si les messages arrivant sont copiés (non d’origine) et entreprendra
 Options ALink Plus dans ce cas une action déterminée.
- Config contre appel

- Muméro de téléphone domestique
- Mombre de sonneries

[~ Config codes

[#- Configuration zone

[

t- Config clavier/zone = . L e L
L e Uniquement d’application en cas d'utilisation du protocole de communication

Mom du paramétre P _oeftewr 1 | Entrée récepteur 2 | Entrée réq Connetix IP" ou “SIA DC09'.

Muméro de téléphonedP Via la colonne ‘Délai d'attente de I'accusé de réception’, vous pouvez définir combien
Murnéro d'abaring ] on0oao oooooo | de temps le systéme AMAX4000 doit attendre la confirmation de réception du

Faormat de transmizsion Cortact 1D Cortact |0 Contact 10 récepteur du c6té du dispatching.

Anti-1épétition Activé Activé wi— Gj apres I'envoi d'un rapport et endéans le temps défini aucune confirmation de

Délai d'attente de l'accusé de réception & 5 < bonne réception n'a été constatée, le systéme AMAX4000 tentera & nouveau
Intervalle de poling réseau (Min] 1 1 d’envoyer le rapport. Ce paramétre est réglable de 5 a 99 secondes et doit étre dirigé

DC09 format données 1
D09 taille accH

" vers le dispatching !

DC09 acctl 1
DC09 taille acct? =
DCO3 acct? Uniquement d’application en cas d'utilisation du protocole de communication ‘Connetix [P’ ou ‘SIA DC09'.
DL03 récepteur active Le systéme AMAX4000 enverra de fagon réguliére un signal polling vers le dispatching pour indiquer que la
DLO3 Récepteur connexion est toujours en ordre.
gggg 'I;E;;an e Dans Ig colonne ‘Ir]tervalle de polling réseau (Min)’, vous pouvez définir a quelle fréquence ce signal polling doit étre
DICOS clé de cryptage nononoonananon. | ENVoYé par le systéme AMAX4000 . . . - . .
_ Ce paramétre est réglable de 1 a 999 minutes et doit étre dirigé vers le dispatching !
4 L T
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Type de centrale |.-’-‘-.M.&><4DDEI V14

] Heure dem madt (5015 0416 09.38:36

=) Camnmunication et rapport

[ Rapport prog I

- Tps rapport de test
- Prog double [P

- Aocés distant

- Optiong A-Link Plus
- Config contre appel
- Mumeérn de téléphone domestique
- Mombre de sonneries
[ Config codes

[ Caonfiguration zone

[ Canfig clavier/zone

[E]- Config systéme

i i Config des défauts

m

90

e (% Sommaire O Emplacemerit

Mom du paramétie

Waleur du paramétre |

R apport rétablizzement zone

rapport marche totalesarrét

rappart marche partizlle, arrét
Dé&faut coupure AC par récepteur
M* défaut coupure AC domestique
Rapport état systéme

R apport d'&tat du spstéme

R apport parigue clawier

R apport clavier incendie

Rapport alarme clavier urgence
Rappart de test automatique
Retarder transmizzion pendant tempo entrée
Drelai d'expiration du rapport [miruke)
Ophion panigue clawvier 2 touches
Option incendie clavier 2 touches
Option urgence clavier 2 touches

Drestination du rapport 1 [zecours 2, 3, 4]
Destivation du rappart 1 [zecours 2, 3, 4]
Destination du rapport 1 [zecouwrs 2, 3, 4]
Destination du rapport 1 [zecours 2, 3, 4]
Pasz de trangmizsions
Destination du rapport 1 [zecours 2, 3, 4]
Faz de tranzmizsions
Aucun rappart de zone autarizé
Aucun rapport de zone autornizé
Aucun rapport de zone autarize
IDestination du rapport 1 [zecours 2, 3, 4) ;l _
Aucun rapport de 2one autarisé
Degtination du rapport 1
Dresgtination du rapport 2
Destination du rapport 3
Destination du rappart 4
Destination du rapport 1, 2, 3, 4
Destination du rapport 1 [secours 2, 3, 4)
Dregtination du rapport 1 [zecowrs 2] et 3 [gecours 4]
Rapport ?destination 1,2

Dans les champs indiqués, vous
pouvez définir par groupe
d’événements si les événements
apparentés doivent étre envoyés
au dispatching et cela sous le
modéle de communication
sélectionné.

m

[

1

En
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Type de centrale AMARA000 Y1 4 J Hewure dern modif |

=+ Communication et rapport -~
- Config Récepteur

L1

- Aocés distant
- Ophiong A-Link FPlus

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

|

1

: - Config contre appel 91
: - Muméra de téléphone domestique Dansle ?hamp Intervalle rapport de tlesnt, vous poyvez Qef|n|re}

I - Mombie de sonmeries quelle fréquence le rapport de test doit étre envoyé au dispatching.

: Ce paramétre est réglable entre 0 et 99 heures.

! [+ I:'I'T'lflEl codes ATTENTION, si vous sélectionnez 0 heure, aucun rapport de test ne

1| [~ Configuration zone sera envoyé vers le dispatching.

1

1| [ Config clavierdzone

1 . .

=N I::unhg = steme La combinaison de ces deux champs permet d’envoyer le rapport de test
: i Config des défauts tous les jours & une heure précise (heure & minutes) vers le dispatching.
: - Le champ ‘Heure rapport de test’ est programmable avec une valeur de
v | Maom du paramétre \\ Valeur/ 014 23 heures.

: Intervalle rappart de test I 24 % Le champ.‘Minutes rapport de test’ est programmable avec une valeur de
! 00 a 59 minutes.

'| Heure rappart de best 33

' Minutes rapport de test 39 ATTENTION:

! Si dans le champ ‘Heure rapport de test’ et ‘Minutes rapport de test’ une
: valeur différente est introduite, alors le rapport de test ne sera pas

1 envoyé a I'heure exacte mais selon le cycle répétitif qui peut étre défini
N R— dans le champ ‘Intervalle rapport de test'.
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Type de centrale

RAS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

|,a\M,-_\._y | |

Heure dem modil (2012 0y 5 no amas

[=} Communication et rapport
- Config Récepteur

- Happort prog

- Tps rapport de test

- Prog double [P

- Aocés distant

- Optionz A-Link Plug
- Config contre appel

Le champ ‘Nombre de sonneries’ permet de définir aprés combien de sonneries le systéme AMAX réagira et prendra I'appel. Ceci peut
étre d'application pour la fonction ‘Accés distant’ mais aussi pour atteindre le systéme AMAX4000 par modem via le logiciel A-Link Plus.
Le champ ‘Nombre de sonneries’ peut étre défini avec une valeur de 1 & 13 sonneries ou avec le paramétre ‘La centrale ne répond pas’ si
aucune réaction aux appels entrant est souhaitée.
ATTENTION, conditions particulieres:
- Contourner le répondeur tél méthode 1
Appeler la centrale et autoriser au maximum deux sonneries avant de raccrocher. Attendre minimum 8 secondes et rappeler le systéme
AMAX4000. Dans ce cas, le systéme AMAX4000 répondra & la premiére sonnerie et établira la connexion.

[#]- Config codes
[#- Configuration zohe
[#- Config clavier/zone

- Mumnéro de tEléphone domestique i e

| Mombre de Same_l[ies - Contourner le répondeur tél méthode 2
Appeler la centrale et autoriser au maximum quatre sonneries avant de raccrocher. Rappeler ensuite le systtme AMAX4000 endéans
45 secondes. Dans ce cas, le systéme AMAX4000 répondra a la premiére sonnerie et établira la connexion.

- D’application a partir du firmware AMAX 1.40

- Ce systeme est uniquement disponible si vous n'utilisez
qu’une seule partition (Partition 1) et 'armement se fera
toujours en mode Absent (Away)

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |

B- I:_cunfig aystéme . 92
. L. Config des défauts - (&) Sommaire o Emplacement:
Mam du paramétre | Yaleur du paramétre |:
Nombre de sonneries ==— |Eantnumer le répondeur tél methode 1 j:
La centrale ne répond pas \
1 zonnere =l
. 2 sonneries L
Acces distant: 3 sannefies ‘: ‘:
Si le systéme AMAX4000 a été défini décrocher aprés 4 sonneries !
qu'un certain nombre de tonalités ET que le systéme g skl !
AMAX4000 se trouve en mode désactivé, un long bip sera ||7 sonneries i
entendu. g sonneri_es [=[r
. . s 3 zonneries
Ensuite vous pouvez via le poste de téléphone appuyer sur | (1 sormeries
la touche #. Si le systeme AMAX4000 a bien recu cela, le 112 sonneries 5
A A H ZONNENS: =
systgme sera activé et vous entendrez un haut bip de 13 sonfeins E
confirmation. Contourner |e répondeur t&l méthode 1 =
REMARQUE: Contoumer le répondeur tél méthode 2 E
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---------------------------------------------- Le systéme AMAX4000 permet de définir une sorte de propre réseau DHCP. Cela

Type de centrale [0y 7] He signifie que chaque systéme AMAX4000 peut étre défini pour communiquer
B régulierement via Internet avec le PC sur lequel le logiciel A-Link Plus est actif. Vous
El- Commurication et rapport o avez juste besoin d’une adresse IP fixe du cété PC et pas du coté du systéme
- Config R écepteur AMAX4000.
 Rapport prag Le but ici est que le systéme AMAX4000 fasse connaitre de fagon réguliére au logiciel

- Tps rapport de test . . S
.- Prog double IP A-Link Plus quelle adresse IP (temporaire) IP il utilise.

Si, du coté PC, sur lequel tourne le logiciel A-Link Plus, vous souhaitez démarrer une

.y d

- Options A-Link Plus

- Config contre appel

m

connexion réseau avec le systéeme AMAX4000, le logiciel A-Link Plus signalera a
['utilisateur I'adresse IP la plus récente qu'il a regu du systéme AMAX4000 et
demandera si cette adresse IP doit étre utilisée pour la connexion IP sélectionnée du

- Muméra de téléphone domestique
- Mombre de sonneries

- Config codes I PC au systeme AMAX4000.

[l

- Configuration zone
- Canfig clavier/zone Pour cette fonction, les parametres suivants doivent étre définis du coté du systéme 93
B I:.nnfig systéme AMAX4000 :

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1 ! , )

e — Lonfig des défafs * Intervalle maj DHCP centrale (heure)
1| Mom du paramétre Parameétre * RPC adresse IP

: RPC adresze [P n.o.oo * RPC port
1| RPC port
! |15 Heures =l
1 Jézactive
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
_

-
{ius ol o)

Intervalle maj DHCF centrale [heure)

2Heures
3 Heures
4 Heures 8
A Heures
E heures
T Heures
8 Heures &

9 Heures

10 Heures
11 Hewres
12 heures
13 Heures
14 Heures
15 Heures

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk | www.rassecu rity.com



Programmation via le pack software A-Link Plus l?{,g R AS

SAFETY | SECURITY | SERVICE

! 1
1 H 1
! Type de centiale 12000 v1.4 =] Heure derm madif EEEEEEE.
1
: =+ Communication et rapport -~ L
| -~ Config Récepteur Dans le champ ‘RPC adresse IP’, vous pouvez définir sur quelle adresse IP le B426
: : ?;‘Ef:;‘;'{?gde ot ou module ITS-DX4020-G peut atteindre le PC équipé du logiciel A-Link Plus pour le
: .- Prog double IP processus DHCP.
1 Sy diztan = ;
: - Optiane A-Link Plus 1
| - Lonhg contre appel :
1 - Muméra de téléphone domestique | ¥ 1
! - Mombre d i 1
1 ambre de s0nnenes '
I | - Config codes
| | B Corfiguration zone Dans le champ ‘RPC port’, vous pouvez définir via quel port le B426 ou module ITS-
1| B Config clavier/zone DX4020-G peut atteindre le PC équipé du logiciel A-Link Plus pour le processus 94
V| B Config systéme
I , . DHCP.
1 i i Config des défauts /@]
1
1| Mom du paramétre / /l Yalewr du parametre |:
1| RPC adresse IP = 0.000 ]
1| RPC port 1
: Intervalle maj DHCF centrale [heure) :
1 s 1
! 1
: ] 2Heures ="
1| |Dans le champ ‘Intervalle maj DHCP centrale iﬂeurex =
|| | (heure)', vous pouvez défini la fréquence a laquelle | |5z e !
! le systéme AMAX4000 doit faire connaitre au logiciel E heures 1
1| |A-Link Plus, via le B426 ou module ITS-DX4020-G, | |7 heures ol
1| |quelle adresse IP le B426 utilise actuellement. 9 Heures X
'| | Ce paramétre est réglable entre 0 et 15 heures. 10 Hewres |
1
1 ATTENTION: 12 heures =
1| |+ Selection00="PAS de controle DHCP 13 Heuwes !
; 14 Heures —
1 15 Heures !
1
! 1
! 1
! 1
! 1
b o o o o o e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e e mm mm mm mm mm Em mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm mm e = e
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Type de centiale [0 nnn 7 4 E Heure dem modi. (50150416 09:38:38

1

1

1

1

1

- Communication et rapport :
- Config codes '
- Configuration zone :
- Config clavier/zone :
- Config syztéme 1
- Calendrier :
1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

1

0
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
: - zortie maitre
| - F|F mnaitre
I H
: En cas d'utilisation d'un récepteur sans 95
: fil Radion RFRC-OP, vous devez placer
: ce parameétre sur ‘Activé’.
|
1
1
: Sormmaire O Emplacement |
1 1
! Mom du paramétre | Waleur du par},{e'é !
| Module radio activé Desactive :
: In.tewalle de supervision radu.:n |4 Heures ~— j:
1 | Miveau de détection de browillage Pas de supervizion \
| | Délai de rappel de pile basse &lément radio 20 Mirbes !
'l Impulzion giréne lors de 'armement/ arét 1 heure !
! . . s 25 Heure
: Option panique tElécommande
1 12 heures Chaque élément sans fil enverra régulierement (12 minutes) un signal de
: 24 heures supervision. Le récepteur sans fil peut vérifier par élément sans fil si ce
: signal de supervision est toujours bien recu.
1 Si, durant le temps défini, aucun signal de supervision d'un périphérique
: sans fil spécifique n'est regu, le systtme AMAX le signalera.
L TTIIIIIIIIIIIiIi z
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Type de centrale [ om0y E Heure dem modit 15015 04-16 033636

1
1
1
1
1
- Commmunication et rapport :
- Config codes 1
- Configuration zone :
- Config clavier/zone !
- Config syztéme
- Calendrier
- gortie maitre

- RF maitre

T Confia BE d’une condition d'interférence sans fil.
L= Mieux vaut laisser ce paramétre sur 12

Paramétre qui détermine quel niveau
doit atteindre le bruit sans fil avant que
le systeme AMAX indique la présence

1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1
1 H -

i Répeteur RF .
1
: (valeur usine). . 96
1 1
1 1
1 1
1 1
1 1
i i) fe ) Emplacement 1
1 1
: Morn du paramétre | Y aleur du paramét;a/ :
|| Maodule radio activé Désactivé !
: Intervalle de supervision radio 4 Hewr :
1 | Miveau de détection de brouilage 12 1
1 T . e . P 1
1 | Délai de rappel de pile basse lément radia Intervalle de redéclenchement 24 heures ;I .
: Impulzion siréne lorz de 'armement/arrét FPaz de redéclenchement sonore :
1| Option panique tElécormmande Intervalle de redéclenchement 4 heures |
: Intervalle de redéclenchement 24 heures :
1 1
1 1
1| [Une condition batterie basse sur un périphérique sans fil sera indiquée :
1| | visuellement et de fagon sonore sur le clavier. Le ronfleur du clavier peut '
! étre arrété par I'utilisateur. Ce paramétre permet de définir si le systéme !
1| | AMAX doit répéter oui ou non cet avertissement sonore. 1
1 1
1 1
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Type de centrale  [7r g = Feure demn modl [2016.04-1 03:38:36

- Communication et rapport
- Config codes

- Configuration zone

- Config clavier/zone

- Config systéme

- Calendrier

- zortie maitre

-RF maitre

- Config BF

- Hépeteur AF

97

Si ce parametre a été activé, les sorties
d'alarme généreront une courte impulsion
en cas de commande d’armement et
désarmement via une télécommande sans

Mom du paramétre | Yaleur du paramétre fil. De cette fa(;on,.on ’pejut.savoir sila
commande sans fil a été bien regue.

) Sommaire

kodule radio active Dé&zactive

Intervalle de supervizion radio 4 Heures i
Miveau de détection de brouillage 12

Délai de rappel de pile bazze &lément radio Intervalle d enchement 24 heures

Impulzion siréne lors de ['armement/arrét Activé

Option panique télécommande IF'as d'alarme ;I

définir si une condition panique générée par
une télécommande devra oui ou non activer
une alarme audible.

1

1

1

1

1

1

1

1

1

\ = ! 1

A l'aide de ce paramétre, vous pouvez Angter [ larme A
P " . - Alarme sonore |
1

1

1

1

1

1

1
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Type de centralz A A000 W14

- Communication et rappaort
- Config codes

- Configuration zone

- Config clavier/zone

- Config systéme

- Calendrier

- zortie maitre

. FIF maitre

SAFETY | SECURITY | SERVICE

Heure dern rodif |2El1 5-04-16 09:32: 35

98

{®) Sommaire @) Emplacement

" Répeteur RF

| ID Répetewr RF

RAS bvba-sprl, Brugsesteenweg 257, 8500 Kortrijk |

Ici, vous pouvez introduire le code RFID de
9 chiffres d’un répétiteur sans fil Radion.
De cette maniére, les paramétres suivants
sont suivis :

Etat de I'alimentation primaire (18Vac)

intégrée

Etat du contact sabotage
Jusque 8 répétiteurs peuvent étre identifies
sur le systéme AMAX.

[}
1
1
1
L}
1
[}
1
1
1
Etat de la batterie de secours lithium !
1
1
1
1
1
L}
[}
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